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INTRODUCTION 


All Praise is due to Allah only the 
Lord of the Worlds, Peace and 
salutation be upon all Prophets, to 
Prophet Muhammad (pbuh), his 
household and companions. 

It is a fact that supplication is among 
the rituals of worship and it should 
not be done except upon Allah only. 
Allah said: 


"And who is more astray that one 
who calls on (invokes) besides Allah, 
such as will not answer him till the 
Day of Resurrection, and who are 
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(even) unaware of their calls 
(invocation) to them?" 

Indeed Allah has commanded His 
slaves to invoke and bow only unto 
Him, and He promised to accept it. 


Allah said: 

"...Invoke me, [i.e. believe in My 
Oneness (Islamic Monotheism) and 
ask me for anything] I will respond 
to your (invocation)." 

A Hadith reported by Tirmidhi and 
other narrators that the Prophet 
(pbuh) said: 


كناب الدعاء الشامل 


"Whoever from among the Muslims 
prays to Allah with an invocation 
having no awful intention and anger 
to his relative, Allah will grant him 
(in his invocation) from these three 
things: it may be granted to him 
immediately, or he will receive it the 
Hereafter, or Allah will remove its 
bad effects from the invoker." 

Among the best practice that a 
Muslim should do when invoking 
Allah are; first, he must start by 
Praising Allah and asking blessings 
for His Prophet (pbuh), and it is 
sunnah (recommendatory) that he 
should be in a state of purity (or 
having ablution). He should be 
submissive to Allah, be sincere to 
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Him and do the supplication in a nice 
voice, must face Qiblah, raised his 
3 hands and the prayer is done in a nice 
and proper manner for his Lord, since 
Allah is Most Gracious and Most 
Merciful. 

It is necessary for a Muslim to 
perform his invocation in appropriate 
times. Like the Day of Arafat, the 
Night of Power (Lailatul Qadr), in the 
day of Jumu'ah before Maghreb 
Prayer, at the two-third of the night, 
and in between every salah or prayer. 
In all these times it is important to 
firmly believe that Allah will accept 
our prayers. 

In front of you, my brother/sister 
reader, the complete invocation from 
the Qur'an, Sunnah and from the 


Se nee 


companions of the Prophet (pbuh) for 
it to be a provisions to a Muslim in 
times of happiness and sadness, ease 
and hardship. 

May Allah accept our invocation and 


He may grant it since He is the Great 
KKK 


All praises is due to Allah, the One 
and Only, may blessings and 
salutations be upon the Prophet 
Muhammad (pbuh), the Last Prophet. 


"In the Name of Allah, the Most 
Gracious, the Most Merciful. All the 
praises and thanks be to Allah, the 
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Lord of the Alamin (mankind, jinn 
and all that exists). The Most 
Gracious, the Most Merciful. The 
Only Owner (and the Only Ruling 
Judge) of the Day of Recompense 
(i.e. the Day of Resurrection). You 
(Alone) we worship, and You (Alone) 
we ask for help (for each and 
everything). Guide us to the Straight 
Way. The Way of those on whom 
You have bestowed Your Grace, not 
(the way) of those who earned Your 
Anger, nor of those who went astray.” 
"Our Lord! Accept (this service) from 
us. Verily! You are the All-Hearer, 
the All-Knower," 


ele wt! coole‏ الشامل 
}5(— 
eT S‏ 5 7 ^ . 
(sf oF s »‏ في Cl‏ له Lod 9 Au» 6 XI TA‏ 
(QUI wide‏ 
"Our Lord! Give us in this world that‏ 
which is good and in the Hereafter‏ 


that which is good, and save us from 
the torment of the Fire!" 


وربا أفرغ e‏ صَبْرا ولت ia‏ وَالصرنا عَلَى 
القوم الكافرين) 
"Our Lord! Pour forth on us patience,‏ 
and set firm our feet and make us‏ 
victorious over the disbelieving‏ 
people."‏ 
Sy‏ لا Eo] Weg‏ أو Sood V5 55 Wa‏ 
Vy Lf, L9 “yp yall Je hs GS 1 cE‏ 
LS ably Ue asl US Lib YU Ut‏ 
Enn‏ الت UY ys‏ فالصرا عَلَى (ot Jd 1 Dl‏ 
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"Punish us not if we forget or fall into 
error, our Lord! Lay not on us a 
burden like that which You did lay on 
those before us (Jews and Christians); 
our Lord! Put not on us a burden 
greater than we have strength to bear. 
Pardon us and grant us forgiveness. 
Have mercy on us. You are our 
Maula (Patron, Supporter and 
Protector, etc.) and give us victory 
over the disbelieving people." 


^to 


a LS C, USA لا ثرغ لوكا بَعْد | إذ‎ Ey 
Gob ed ذلك رَحْمَة إلك‎ 


"Our Lord! Let not our hearts deviate 
(from the truth) after You have 
guided us, and grant us mercy from 
You. Truly, You are the Bestower." 


ہا إلا n ET‏ لا 5 6 Wy‏ عاب الثار م 


A‏ الدغاء الشامل 


ج 


"Out Lord! We have indeed believed, 
so forgive us our sins and save us 
from bu RU 01 the Fire.” 


od 


AA c auia ale T 
É كل شيء‎ ue ell] dt uo سَاءٌ‎ 
"O Allah! Possessor of the kingdom, 
You give the kingdom to whom You 
will, and You take the kingdom from 
whom You will, and You endue with 
honor whom You will and You 
humiliate whom You will. In Your 
Hand is the good. Verily, You are 
Able to do all things." 
oce إلك‎ Ze ADS ltd هب لي من‎ C, 
الدعَاوي‎ 
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"O my Lord! Grant me from You, a 
good offspring. You are indeed the 
All-Hearer of invocation." 

>é sd. q^ e $4 e‏ اط هم 
g^ ESU 0 I L3 caf Gs er E‏ 


"Our Lord! We believe in what You 
have sent down, and we follow the 
Messenger [Ísâ (Jesus)]; so write us 
down among those who bear witness 
(to the truth i.e. La ilaha illallah — 
none has the right to be worshipped 
but Allah)." 


ial as Up في‎ rp G8 وربا اغفر لا‎ 
GAAS) gll على‎ ails 
"Our Lord! Forgive us our sins and 


our transgressions (in keeping our 
duties to You), establish our feet 


{13} 


firmly, and give us victory over the 
disbelieving folk." 


G a‏ لشت Lb Wl Ss SL; Ida‏ د 

^w 2 z 

الثار ربا fod ia L‏ الا agta‏ وَمَا 
eal‏ من الصار ربا إا SG EL‏ 
لاان أن آمِنُوا ربا LÀ et‏ دوا 


CEDG, n ركو‎ Go وک عا‎ 
N m v m 
Qe UBS 


"Our Lord! You have not created (all) 
this without purpose, glory to You! 
(Exalted are You above all that they 
associate with You as partners). Give 
us salvation from the torment of the 
Fire. Our Lord! Verily, whom You 
admit to the Fire, indeed, You have 
disgraced him; and never will the 
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Zalimun  (polytheists, and wrong- 
doers) find any helpers. Our Lord! 
Verily, we have heard the call of one 
[Muhammad (pbuh)] calling to Faith: 
Believe in your Lord, and we have 
believed. Our Lord! Forgive us our 
sins and expiate from us our evil 
deeds, and make us die (in the state of 
righteousness) along with Al-Abrar 
(the pious believers of Islamic 
Monotheism). Our Lord! Grant us 
what You promised unto us through 
Messengers and disgrace us not on 
the Day of Resurrection, for You 
never break (Your) Promise." 


niall as ESE ET by 


"Our Lord! We believe; so write us 
down among the witnesses." 


-(15 


J% 

من الحاسرين۾ 
"Our Lord! We have wronged‏ 
ourselves. If You forgive us not, and‏ 
bestow not upon us Your Mercy, we‏ 
shall certainly be of the losers."‏ 


thas Y Ey‏ مع el‏ الظالميني 
"Our Lord! Place us not with the‏ 


people who are Zalimun (polytheists 
and wrong-doers)." 

y‏ لا aes‏ نة (all‏ الظالجين» 
"Our Lord! Make us not a trial for‏ 
the folk who are Zalimun (polytheists‏ 


and wrong-doers) (i.e. do not make 
them overpower us)." 


| ١ à ji L5 f 
*" E ^ al بك أن‎ def ب إِنى‎ 


M;‏ شر لي oy‏ اکن o‏ الخاسبرين) 


"O my Lord! I seek refuge with You 
from asking You that of which I have 
no knowledge. And unless You 
forgive me and have Mercy on me, I 
will indeed be one of the losers." 


4 
j2 


s,‏ اجْعَل هَڌا البلَدَ uet LT‏ ويي أن تعبدَ 
"O my Lord! Make this city‏ 
(Makkah) one of peace and security,‏ 
and keep me and my sons away from‏ 

worshiping idols." 
JEI الصلاؤ وين ذريتي ربا‎ c مُقيم‎ glace! v» 
e 


كتانب الدغاء الشامل 


"O my Lord! Make me one who 
performs As-Salat (Iqamat-as-Salat), 
and (also) from my offspring, our 
Lord! And accept my invocation." 

taki وَلِلمُوْمِنِينَ يَوْمْ‎ GUI اغفِرْ ِي‎ oy 
"Our Lord! Forgive me and my 
parents, and (all) the believers on the 


Day when the reckoning will be 
established." 


fide PHS زب انها‎ 

"My Lord! Bestow on them (father 

and mother) Your Mercy as they did 
bring me up when I was young." 

< رب je uie i‏ صدق Pls‏ جني مرج 

q hai Lae من ذلك‎ eto e 
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"My Lord! Let my entry (to the city 
of Madinah) be good, and (likewise) 
my exit (from the city of Makkah) be 
good. And grant me from You an 
authority to help me (or a firm sign or 
a proof)." 

IS (‏ من alib‏ رَحْمَة وَهَيَئْ Ud‏ مِن أمرنا 
(m‏ 
"Our Lord! Bestow on us Mercy from‏ 
Yourself, and facilitate for us our‏ 
affair in the right way."‏ 


(Uo 55» 


"My Lord! Increase me in 
knowledge," 

ولا al]‏ إلا الت (i ul ele‏ من الطالیں» 
"La ilaha illa anta [none has the right‏ 
to be worshipped but You (O, Allah)],‏ 


119 F 
Glorified (and Exalted) be You 
[above all that (evil) they associate 
with You]! Truly, I have been of the 
wrong-doers." 


CAT Sot ee Fae S. 
4 خير الوارين‎ CG فردا‎ SEY رَبْ‎ H 
"O my Lord! Leave me not single 
(childless), though You are the Best 


of the inheritors." 

o Sj Ve uio )‏ خَيْرْ المُنزلين ۾ 
"My Lord! Cause me to land at a‏ 
blessed land-place, for You are the‏ 
Best of those who bring to land."‏ 


y‏ َب اعود بك مِن هَمَرَاتِ الشيّاطين وَأَعُودُ بك 
رب on iol‏ 
"My Lord! 1 seek refuge with You‏ 


from the whisperings (suggestions) of 
the Shayatin (devils). And I seek 


TONNE 1s OM 01 
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refuge with You, my Lord! Lest they 
should come near me." 


d v v. d EM هو‎ U وال‎ o nn IM ‘iol ÉT E» 


"Our Lord! We believe, so forgive us 
and have mercy on us, for You are the 
Best of all those who show mercy!" 


quee DU e وَارْحَمْ‎ bl Gop 
"My Lord! Forgive and have mercy, 


for You are the Best of those who 
show mercy!" 


lo tall uii ْمك‎ Saf أن‎ if ورب‎ 


pies Ca ble hal of tally ues 

qose Call Sole في‎ Hed), 
"My Lord! Grant me the power and 
ability that I may be grateful for Your 


Favours which You have bestowed on 
me and on my parents, and that | may 


كتاب ele alt‏ الشامل 


do righteous good deeds that will 
please You, and admit me by Your 
Mercy among Your righteous slaves." 


(ud Heb pt LI NOD, 
"My Lord! Verily, I have wronged 
myself, so forgive me." 


gre pol) Lb فلن أكون‎ | 2 AM C 
"My Lord! For that with which You 
have favored me, I will never more be 


a helper of the Mujrimun (criminals, 
disbelievers, polytheists, sinners)!" 


۾ رب نجُني Ge‏ الْقَوْم الظالمين ۾ 
"My Lord! Save from the people who‏ 


are Zalimun (polytheists and wrong- 
doers)!" 


و رب ٳلي لما الزلت إلي من خير CF‏ 
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"My Lord! Truly, I am in need of 


whatever good that You bestow on 
me!" 


iral Oy‏ عَلى القوم المفسيدين) 

"My Lord! Give me victory the 
people who are Mufsidun (those who 
commit great crimes and sins, 


oppressors, tyrants, mischief-makers, 
oup): 1 


L2 


E‏ اصرف i. 9| ee Gide US‏ كان 

gi 
"Our Lord! Avert from us the 
torment of Hell. Verily its torment is 


ever an inseparable, permanent 
punishment," 


pi فر‎ LUIS بن أزواجنا‎ ILA و‎ 
۾‎ Gu) otal) che, 


"Our Lord! Bestow on us from our 
wives and our offspring the comfort 
of our eyes, and make us leaders of 
the Muttaqun (the pious).” 


“vee 


Sl ab (ley 12-5; شيم‎ JS emo ۾ ربا‎ 
Ls; عاب الججيم‎ io سَييلك‎ Lal iu 
من‎ ele is esu ous wi molest 

PET coi HL ee 35 وأزواجهم‎ eec 


الحكيمم 

"Our Lord! You comprehend all 
things in mercy and knowledge, so 
forgive those who repent and follow 
Your Way, and save them from the 
torment of the blazing Fire! Our 
Lord! And make them enter the 'Aden 
(Eden) Paradise (everlasting Gardens) 
which You have promised them — and 
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to the righteous among their fathers, 
their wives, and their offspring! 
Verily, You are the All-Mighty, the 
All-Wise." (Ghafir 40:7-8) 


de cA . ألم‎ ull يسمت‎ Sl أن ن‎ aea د رب‎ 
صَالِحاً 3 وَأصلِح لي‎ st Of teas ues 
۾‎ oJ مِنَ‎ Ayes J us في‎ 


"My Lord! Grant me the power and 
ability that I may be grateful for Your 
Favor which You have bestowed 
upon me and upon my parents, and 
that 1 may do righteous good deeds, 
such as please You, and make my 
offspring good. Truly, I have turned 
to You in repentance, and truly, | am 
one of the Muslims (submitting to 
Your Will)." 


(onda o JM 


wise rae)‏ الدغاء الشام 
}25 ——— = 
"My Lord! Grant me (offspring)‏ 
from the righteous." (As-Saffat‏ 
9 37:1 
pass‏ فى yb‏ لکل x SU i‏ 
rz? 555‏ 
"Our Lord! Forgive us and our‏ 
brethren who have preceded us in‏ 
Faith, and put not in our hearts any‏ 
hatred against those who have‏ 
believed. Our Lord! You are indeed‏ 
full of kindness, Most Merciful."‏ 
aw aip Les «D sy OW" Sp‏ 
را لا bly Lis oU itj aut‏ ربكا AS‏ 


rs jal cSt 


"Our Lord! In You (Alone) we put 
our trust, and to You (Alone) we turn 
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in repentance, and to You (Alone) is 
our final Return. Our Lord! Make us 
not a trial for the disbelievers, and 
forgive us, Our Lord! Verily, You, 
only You, are the All-Mighty, the AII- 
Wise." (Mumtahanah 60:4-5) 

Lup T Jes بي وَلِوَالِدَي وَلِمَنَ‎ Ael درب‎ 
ي‎ LE إلا‎ Gla»: ولا زد‎ AAAI agas 
"My Lord! Forgive me, and my 
parents, and him who enters my home 
as a believer, and all the believing 
men and women. And to the Zalimun 
(polytheists, wrong-doers, and 


disbelievers) grant You no increase 
but destruction!" 


Gil go‏ في الذليا حَسَئة وي الآخرة 
diu‏ وَقِنَا o8 Gide‏ 


كتا الدغاء الشامل 


-(2) 
"O Allah! Give us in this world that 
which is good and in the Hereafter 
that which is good, and save us from 
the torment of the Fire." 


US, إلي أعُوذ بك: من فشة النا ن‎ eb 
STET ili iei ^as A لقره غات‎ 
as a ivan il 
zB es uli اغسيل‎ sath JE سبح‎ 
Mae LAs Uh. 55 ordi 
وَبَيْنَ‎ gai ea الدّئسء‎ Ge Gas! ارب‎ 
Wer à pall og بَاعذت‎ GS خطاياي‎ 
e إلى ,5,21 بك من الكسل‎ e ui 
E (rally 


"O Allah! I ask refuge with You 
from the torment of the Fire, and 
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ordeal in the grave, and the 
punishment of the grave, and the evil 
(brought by) affluence and poverty. 
O Allah! I ask refuge with You from 
the trials of the Masihud Dajjal (False 
Messiah). O Allah, cleanse my heart 
with snow and cool water, and purify 
my heart from misdeeds as You 
purify the white cloth from dirt, and 
keep me away from sinful acts as You 
keep the East far away from the West. 
O Allah! I ask refuge with You from 
being lazy, sinful and having 
liabilities (due to debts)." 


able‏ | أغُوذ بك: مِنَ الْعَجز والكسلء 
Ct the 5 sl «Jo todo aeo‏ 
TA f adn vill, wis‏ 


كتاب elo wt)‏ الشامل 


"O Allah! I ask refuge with You from 
weakness, indolence, cowardliness, 
senility andmiserliness. | (also) ask 
refuge with You from punishment of 
the grave, and from the trials of life 
and the ordeals of death." 


ME : | eub‏ أعوذ بك: POI AM U^‏ ودرك 
co lat‏ و à SU, GEA‏ الأعداء» 


"O Allah! I ask refuge with You 
against any severe trial and bad 
misfortune, and adverse judgment and 
satire of the enemies." 


CM دِيْنِي الذي هُو‎ ud أصْلح‎ pd 
ابي فا مڪاشيء‎ gd لي‎ eoe ugl 
Saal galas à A de لي‎ cel 
io pall Tn ue US لي في‎ eo itaji 
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راحة لي من كل شر 
"O Allah! Make upright my religion‏ 
which is the basis of my activity,‏ 
make my world suited for my best‏ 
subsistence, and the Hereafter my‏ 
best Final Destination, and make life‏ 
easy for me (to earn) all good and‏ 
make death for me as relief from all‏ 

evils." 


«اللهم | أسالك: المذى. «EM‏ 

(asl last, 
"O Allah! I am asking You Guidance, 
Piety, Virtue and Wealth." 


JS بك: من الْمَجْرْ‎ yl إلي‎ e 
ql » al euis « tob Jed cedi 


MED v^ TEE TS 


delati ele الد‎ wal n —-] 


» اللهم‎ UN QA, cuf «ALS; 
CA. 224 Y وَين ' فلن‎ QA e بك يِن‎ 
MEY Fb ins qe وين نفس لا‎ 


als [ 


لها 


"O Allah! I ask refuge with You 
from weakness, indolence, 
cowardliness, senility and 
miserliness. I (also) ask refuge with 
You from punishment of the grave. O 
Allah! Give myself its piety (fear to 
You), and purify it as You are the 
Best of those who purify, You are its 
Protector and Master. O Allah! I ask 
refuge with You from knowledge that 
which is worthless, from heart that 
which is not subservient (to You), 
from self that which is unsatisfied, 
and from invocation that which is not 
accepted." 
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aU T j| اللهم‎ MY v «اللهم‎ 
GIA, الهدى‎ 
"O Allah! Guide me and direct me. O 
Allah! I ask You Guidance and 
Direction." 
لان‎ "^A 15 5 2 t 55 1n, 
ARO JG من‎ ALS 5, sl T «اللهم‎ 
3 ae EEG 7.47 S d 
TES Reese eoo eon 2 
نقمَتِك وَجَمِيع‎ slaty Hse go 
(has, 


"O Allah! I ask refuge with You from 
the cessation of Your Blessing, and 
Your Protection (of me from harm), 
and Your sadden Wrath and all that 
displeased Y ou." | 
وارك لي فِيِمَا‎ «gia مالي‎ ‘ast eh 
bel, tell le ale els أعطيتني»‎ 
r لي‎ ‘bly los 


ڪب اب ele al‏ الشامل 


"O Allah! Increase my wealth and 
(provide me) more child, blessed for 
me all that You give me (wealth 
child, knowledge, etc.), prolong my 
life in obeying You, (help me) excel 
in my (Islamic) activities, and forgive 
me 


ay Yo‏ إلا at‏ الْعَظِيم LS endet‏ إلا الله 
رب لر DA‏ لاال زلا أله وها 

a” -$t “8 2 ES $ s 4 2. A se 6 
Al ورب‎ AIN السموات ورب‎ 
الكريم»‎ 
"None has the right to be worshipped 
but Allah, the Great Forbearer. None 
has the right to be worshipped but 
Allah, Lord of the Great Throne. 
None has the right to be worshipped 
but Allah, Lord of the Heavens and 


the Earth and Lord of the Noble 
Throne." 
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as 
MP 


اللي ul‏ اشر $545 كلل 


Yi | y PEC gis لي‎ gib. one طرفة‎ 


5 
"O Allah! Your Mercy is what I am 
yearning for, so (please) don't stop 
guiding myself even in a blink of an 
eye, set right for me all of my actions, 
none has the right to be worship 
except You (O Allah)." 


j| N)‏ ل eie CTY‏ إني كنت مِنَ 
الظالين) 


"La ilaha illa anta [none has the right 
to be worshipped but You (O, Allah)], 
Glorified (and Exalted) be You 
[above all that (evil) they associate 
with You]! Truly, | have been of the 
wrong-doers," 


كتاب الدعاء الشامل 


«اللْهُم إئي AREA‏ ابن 3 teal ^ ol Si‏ 
اميتي يبك مَاض في ْمك d.‏ فِي 
Shai‏ أمنالك p^ ds‏ لم هُوَّ etl)‏ سمت به 
Ji cs La bs cc‏ عله last‏ 
ِن cadis‏ أو استائزت به في عِلْم eI‏ 


5333 med per ET ‘Hats 
Te حزبي» وذهاب‎ Ao) صدري»‎ 


"O Allah! I am Your slave, son of 
Your male and female slaves, my 
thoughts are in Your Hand, Your 
Command I must endeavor to (fully 
and) continuously fulfill, You are Just 
in Your Commands (to me). 1 am 
asking You with All You Names that 
which You named for Yourself, or 
revealed in Your Book, or You taught 
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to one of Your creatures, or that 
which You keep in the unseen 
knowledge with You; to make Qur'an 
the life of my heart, the light of my 
chest, reliever of my grieve, and 
remover of my worries." 


اله ih at‏ سه Uil o‏ لين 
OA‏ 
"O Allah! (He Who) guides the‏ 


hearts, (please) guide our hearts to 
obey You." 


Cds قَلْبِي عَلَى‎ ct uo all Ce to 


"O (He Who) alters the hearts; make 
firm my heart upon Your religion." 


Gi في‎ 1 aud إلني انالك‎ eb 
LIP 


"O Allah! Grant me good provision 
here on Earth and in the Hereafter." 

US وز‎ AT us à Lisle اشن‎ 7 "ur 

5 MANT pts Me 

وأجرا Ty ip‏ الدنيًا ee‏ القبر) 

"O Allah! Give us good rewards for 

all our deeds; save us from the 


disgrace of this life and from the 
punishment of the grave." 


Y5 grails que oos Sto» 

de s ga i ad 
Lu, لَك‎ MESS لكك شكاراء لك‎ QU 
PAP Qe AUS HUS «L3 Lethe لك‎ 
دعوتي‎ els وَاغسيل حَوبتِي‎ uii Ux 
وَاسلل‎ uud 33 قلي‎ Waly حُجْتِي‎ CT 


( و‎ Lis 3 La 
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"Lord! Help me to be mindful of good 
deeds and not of bad ones, provide 
me victory for good and not for bad, 
give me intellect for good not for bad, 
make me thankful to You (O Allah), 
pray to You (Alone), fear You 
(Alone), obey You (Alone), 
submissive to You (O Allah), and 
penitent to You (O Allah). Accept 
my repentance, purify me, answer my 
prayer, establish me firmly (in Your 
religion), guide my heart, direct my 
tongue (to say Right), and eliminate 
the black spote from my hearts." 


Ora إئي أعُوذ بك: : من شر سَمعِي‎ D 
eA وَين‎ «Bhd وين شر‎ ug ral شر‎ 


^t ER 


E NY 


كتاب الدعاء الشامل 


"O Allah! I ask refuge with You from 
the badness of my hearing, from the 
immorality of my vision, from the 
ruthlessness of my word, from the 
wickedness of my heart and from 
impiety of my semen." 
5 K 6s 

se e | een‏ ريم all Gd‏ فاعف 

عَنى) 


"O Allah! You are the Forgiver, the 
Generous; You love those who 
repent, so (please) forgive me." 


BS oN Sell do LTS ; m 
لي‎ "m ol PC BEAT or AMT 


oP rd قرم‎ iS ca وإذا‎ > ag 
ا وحب م حبك‎ allt LÒ pide 


a0] The book of complete prayer 


pols‏ قري إلى حبك" 

"0 Allah! I ask You to let me do the 
good deeds and leave the forbidden 
ones, and love the poor, and forgive 
me and have mercy on me; if You 
want to destroy the people, (please) 
take my life (in order) not to be 
included with them. I ask Your Love 
(O Allah) and the love of those whom 
You loved, and to love the deeds that 

will bring me near to Your Love." 


f abn‏ انالك من ls piil‏ عَاجِلِهٍ 
3l edet d us i 4 DUM‏ 
N NN‏ لب ع 


me eelef a Gg t 
POEA E Bits ما سالك‎ 


كتاب الدعاء الشامل 


elit Lot إلي‎ ei alls مه عَبْدْكَ‎ SGE 
وأعوذ‎ «Je من قول أو‎ Ge] OG وما‎ al 
ee من قول أو‎ WO بك من الثار وما‎ 


a,‏ أن تر كر ا ل ا 
"O Allah! I seek from You every‏ 
goodness; both the immediate and the‏ 
latter and which I would know or‏ 
would not know. I ask refuge with‏ 
You against every evil, both the‏ 
immediate and the latter and which I‏ 
would know or would not know; I ask‏ 
from You the best which had been‏ 
sought by Your slave and Prophet‏ 
(pbuh). And I ask refuge with You‏ 
against the evil of all such things‏ 
from which protection had been‏ 
sought by Your slave and Prophet‏ 
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(pbuh). O Allah! I ask You the 
Garden (Paradise) and any such deed 
or word whih may bring me closer to 
it. | ask refuge with You against the 
Hell-Fire and from any such deed or 
word which may bring me closer to it 
and I ask You (O Allah) to make 
good every fate You have destined for 


me. 


phe Las بالإسلام‎ he euh 
AG poa وَاحْفْظنِي‎ dae pee 
ell all dani S75 ae cas ته‎ Y 
AUT TM > BB انالك من‎ 
بدك‎ asig و‎ As من‎ 


"O Allah! Protect me standing in 
Islam, protect me sitting in Islam, and 


كتاب الدعاء الشامل 


protect me lying down in Islam; and 
don't allow enemy and envier to 
rejoice over my grief; O Allah! I ask 
You all that which is good that lay by 
Your Hand, and I ask refuge with 
You from all that which is bad that 
lay by Your Hand." 


D‏ | لي أعُوذ بك مِنَ caedi‏ وَأعُوذ بك 

LS «Ji oe‏ إلى أرذل 
pl‏ وأغرذ بك من فد الا EA‏ 
Cal‏ 


"O Allah! I ask refuge with You from 
cowardice; and I ask refuge with You 
from miserliness; and I ask refuge 
with You from being sent back to 
geriatric old age; and 1 ask refuge 


UR RIT RUN ee eee أ‎ RR NN 
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with You from the Fitnah (trials and 
affliction etc) of this world and the 
punishment in the grave." 


e. a a ‘isl AU‏ > وإسرافي 
في «s p‏ وما لت لت ألم بو به مِنّي» e sd‏ 
لي Ess PD PT BI‏ 

(Soke ذلك‎ 


"O Allah! Forgive my mistakes, my 
ignorance, and my exceeding the limit 
(ie. my great sins) and forgive 
whatever, You know better than I; O 
Allah! Forgive the wrong I have done 
jokingly or seriously, and forgive my 
accidental and intentional errors, all 
that is present in me." 


HA eS Lb ظَلَنت تضيي‎ te Von 


كتاب الدعاء الشامل 


Bite من‎ has فَاغفِرْ لي‎ GAY OSU 

QI ألت الْعْفُورٌ‎ oy qo 
"O Allah! I corrupted myself a lot; 
You (Alone) forgive (all) sins, so 
(please) forgive me with forgiveness 
fom You, and have Mercy on me, 


You are indeed the Most Forgiving 
the Most Merciful." 


de; aa رشك‎ cales لك‎ RT 
eun cR توكلت ورك أن ولك‎ 


إلي ades al‏ إل الت أن غب لني 
Call caf‏ الذي لآ LMG cendo «a‏ 
يَمُونُونَ) 


"O Allah! I submit myself to You, 
and 1 believe in You, and | depend on 
You, and I repent to You, and return 
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fo You, and to Yous]. leave the 
judgment. I seek refuge (with You) 
by Your Mighty, no one has the right 
to be worship but You — against Your 
misguidance; You are the Ever Living 
One Who dies not, while the jinn and 
the human beings die." 
وعزاتم‎ li, got الك‎ UY palin 
كل بر‎ oe Eel إثم‎ US ِن‎ GSK aae 
GE مِنَ‎ Hey all salt 
"O Allah! We ask the exigencies of 
Your Mercy, the comforts of Your 
Forgiveness, and security from all 
sins, and prizes from all devotion, and 


reward of Paradise, and deliverance 
from the Fire." 


LIN 2 3 eyr T ez Ía’ 2 cA Bt 
ومن شر‎ Se Ue أعُوذ بك: مِن شر‎ I en 


كتاب clout!‏ الشامل 


م لم (del‏ 

"O Allah! I ask refuge with You from 

the evil of (all) that which I know and 

from the evil of (all) that which 1 
know not." 


9 BO ات‎ O A E e 2296,79 um 
رزقك علي علد كبر سِئي.‎ ell (اللهم اجعل‎ 
TP chah 
"O Allah! Increase me my sustenance 
at the time of my old age and at the 
end of life." 
لي في داريء وبارك‎ eo «اللهم اغفِر لي ذلي.‎ 
Bugg 
"O Allah! Forgive me for my sins, 
make my home spacious for me, bless 
for me my sustenance (which You 
provided)." 
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Y «f cales لي أسالك من فضلك‎ z | ein 
إلا ألت»‎ YS 


"O Allah! I ask You Your Favor and 
Mercy, no One possesses them but 
You." 


pd «35-9 أعوذ بك: من‎ ven 
Blei beso ob as; «à e i 
عند المَوْتٍ وَأعُوذ بك أن أمُوت في سبيلك‎ 
deal وأعوذ بك أن أمُوت‎ IRE 


"O Allah! I ask refuge with You from 
deterioration, destruction, sinking, 
and burning; I ask refuge with You 
from being overcome by the Shaitan 
(Satan) during my death, I ask refuge 
with You from death while I turned 
away from Your Way, and 1 ask 


كتاب الدعاء الشامل 


refuge with You from death by 
poison." 


ol,‏ أعغوذ بك: من al‏ والكسل» 
AD op alls «edi Ute‏ ال روا 
وَالشقاق» UE S cU Sy eet Gall,‏ 
vers qe elt qs ve‏ 


ql eu a 
"O Allah! I ask refuge with You 
against weakness, indolence, 


cowardliness, miserliness, senility, 
disbelieving, immorality, rebellion, 
hypocrisy, grandstanding, and 
showiness; I (also) ask refuge with 
You against deafness, dumbness, 
insanity, leprosy, paralysis and other 
foul diseases." 


à urs allay Bias Gh yet ie Ub 
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Aft ET وَأعُوذ بك مِن أن‎ 
"0 Allah! I ask refuge with You from 
poverty, scarcity, and humiliation; | 
(also) ask refuge with You from 
oppression and being oppressed." 
oy qe Vb إئي أغُوذ بك: مِن‎ aun 
لا‎ ee وين‎ EY وين نفس‎ m لا‎ ples 
(ad Ya بك مِن‎ Syel ats 
"O Allah! I ask refuge with You from 
heart which is not subservient (to 
You), from invocation that does not 
accepted (by You), from self that 
which is unsatisfied, from knowledge 


that which is worthless; I ask refuge 
with You from all these four." 


ij 3 9 God oe بك:‎ à uel ني‎ | ab 
Sp re irl 


كتاب الدعاء الشامل 


Oe‏ جار السُوء في دار المقامة» 
Allah! I ask refuge with from evil‏ 0" 
day, from evil night, from bad friend,‏ 
from bad neighbor in the home at the‏ 
last day."‏ 
«اللهم Jy‏ أمنألك EE‏ وَأسْبَجِيرٌ بك مِن 
GUI‏ 
Allah! I ask You Paradise and 1‏ 0" 
seek Your protection from the Fire.”‏ 


(opal فقهني في‎ ver EU 
"O Allah! Provide me a wider 
understanding of the tenets of 
Religion" 
eet بك: أن أشرك بك وا‎ 3,61 =| RAT 

MUR لما لا‎ Me, 
"O Allah! I ask refuge with You from 
associating partner with You which I 
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have knowledge of; and forgive me 

for that which I have no knowledge 

Qu 

SERES, (Ed 55 ii Ube ott E | ein 
OE 

"O Allah! I ask You knowledge that 

which is useful, livelihood that which 


is good and deed that which is 
accepted (by Allah)." 


poe oe بك‎ Sf ى أسالك علما انعا‎ A} pain 
لا يقم‎ 


"O Allah! I ask You knowledge that 
which is useful, and I ask refuge with 
Your knowledge that which is 
worthless." 


MES الْوَاجِدُ‎ GU الله‎ OR إلي‎ en 
وله يكن له قرا‎ cy له‎ ig li ed gail WS] 


كتاب الدعاء الشامل 


(oil gil caf لك‎ J| «ua AS sof AeA 


"O Allah! I ask You O Allah for You 
are indeed One and Only (God), the 
Self-Sufficient Master, He Who 
begets not nor was He begotten, and 
there is none co-equal or comparable 
to Him — to forgive me my sins; You 
indeed is the Most Forgiving the Most 
Merciful.” 


elm‏ أنت الله ota e‏ الي لم يبن 
دم al‏ وم يكن له ce aed Gl‏ الول 
Ax dil PETE clt ci‏ 
cg‏ وَأنت ‘alll‏ فليس فوقك ed o gs‏ 
bul‏ 2 فَلَيِسَ دُوئك o us‏ ألت الْمُقَدُمُ eat,‏ 
Cy coi’ de eth pl‏ 


"O Allah! You are Allah, the One, the 
Self-Sufficient Master Who begets 
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not nor was He begotten, and there is 
none co-equal*or comparable to Him; 
You are the First and nothing 
precedes You. You are the Last and 
nothing succeeds You. You are the 
Most High and nothing is above You. 
You. You are the All-Aware of the 
secrets and whatever concealed, there 
is no one more aware than You. You 
are the  Beforehand and the 
Remainder; and You are Able to do 
all things. 2 


Je‏ أمنالك St‏ لك NL AUS anzi‏ الت 
وخدك لآ شريك ca‏ يا بديع A ela‏ 
t‏ ذا Jdi‏ والإكرام؛ يا حي e.‏ يا fh eus‏ أمنألك 

TT 


"O Allah! I ask You; for the Praise is 
Yours, none has the right to be 
worshipped but You, You are One 


كتان الدعاء الشامل 


and You have no associate, O 
Originator of Heavens and Earth, O 
Full of Majesty and Honor, O Ever 
Living, O Everlasting; I ask You the 
Gardens (Paradise) and 1 ask refuge 
with You from the Fire." 


Cyl ت الراب‎ e ag. de لي» وئب‎ IS 


Lord! Forgive me and accept my 
repentance; verily You are the One 
Who accepts repentance and the Most 
Forgiving. 7 


Std Jo lad; بعلمك ال‎ Ub 
وتوفني إذا‎ Ale ell eae أخيني ما‎ 
eT ce ead: 
4 Full e alt cl, 
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laii تنقطِع» وأمنالك الرّضا بَعْدَ‎ Ye 
Mah بعد المت‎ ll oy وكساك‎ 
à uuu إلى وجهك. والشوق إلى‎ Li 
قا‎ | emet 
مهتدين»‎ PE وا‎ «oU ية‎ a, 


"O Allah! By Your Knowledge of the 
unseen, and Your Power upon (all) 
ereaturess give me ife 11 in Your 
Knowledge life is better for me and 
give me death if in Your Knowledge 
death is better for me; O Allah! I ask 
You to make me fear You whether in 
secret (or open), I ask You to make 
me moderate both in times of richness 
and poverty, I ask You to provide me 
favor without an end, I ask You that I 
should be ceaselessly delighted (to 


كتاب الدعاء الشامل 


obey You), I ask You a favorable 
living, 1 ask You a cool life after 
death, I ask You the pleasure of 
seeing Your Face (in the Day of 
Judgment), and longing to meet You 
without adversity and causing injury, 
and no trial which may lead to 
aberration; O Allah! Adorn us with 
the ornament of Faith and make 
among those who guide others and 
the rightly guided." 


an Aa من الوب‎ ste zu 
gu wi, Hl CT Las ينها‎ p 

E 5d بالج‎ ik MS e ol 
ral 


“O Allah! (Please) cleanse me from 
my sins and transgressions; O Allah 
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purify me from it the like of cleaning 
the white cloth from dirt; O Allah! 
Cleanse me with snow and cold 
waters." 
«Jal iy «اللهم رب جَبْرَائِيلَ وميكائيل‎ 
E IH = cles el 
se An he ord: Of abri 
Mikaeel, and Lord of Israfil; I ask 
refuge with You from the heat of the 


Fire and from the punishment of the 
grave.” 


abn‏ ألهنبي Shel ast‏ ِن شر 
et‏ 
*O Allah! Convey to me guidance‏ 


and save me against the evil of 
myself." 


A 6‏ 
«اللهُم رب السُماوات وَرَبْ 29 ورب 


كتاب الدعاء الشامل 


GI ورت ككل شري‎ Lb qiiod i e 
Cho aly sl ومنزل‎ «613 CS 
Cal 1 شر کل شي‎ il pos 
د‎ og e wel بناصيتهء‎ X 
e ca o ا شيء» و‎ = der فل‎ FS COUP شي‎ 
LS c3 c شيع‎ Oey f Gat الظاهِرٌ‎ 
aya bly فليس دونك شي اقض عا الدَيْنَ‎ 
gen 
"O Allah! The Lord of the Heavens 
and Earth, the Lord of the Great 
Throne! O our Lord and Lord of 
everything, O You Who causes the 
seed-grain and the fruit-stone (like 
date-stone) to split and sprout, You 


revealed the Tawrat (Torah), the 
Injeel (Gospel), and the Furgaan 


SEEN ASNT احا‎ ONA MEDII Ne سونو‎ deti تا قاس‎ AEOLIAN EN 
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(Criterion); I ask refuge with You 
from the badness of everything 
(which) You have the grasp of its 
forelock; O Allah! You are the First 
and nothing precedes You. You are 
the Last and nothing succeeds You. 
You are the Most High and nothing ts 
above You. You are the All-Aware of 
the secrets and whatever concealed, 
there is no one more aware than You. 
Pay debts on my behalf and make me 
impervious to destitution.” 


UA Ley cols والح‎ «Li ui ss الف‎ euh 
ik, al dl: EB M. ل السلا‎ 
في‎ is وارك‎ ei US Ua ab G القواجش‎ 
ا‎ Meee ااا ا‎ 
الرّحِيمء وَاجْعَلْنَا شاكرين‎ colt c ult] eie 
de Qus لها‎ eu alle به‎ ou caes 

"O Allah! Make closer our hearts, 


كتاب الدعاء الشامل 


and set aright our relationships, and 
guide us to the peaceful way, and 
save us from the darkness towards the 
light of Islam, and take away from us 
all evils whether it is apparent or 
hidden, and make healthy our hearing 
and seeing, and our hearts, and wives, 
and our family, and forgive us; verily, 
You are the One Who accepts 
repentance and the Most Merciful; 
and make us grateful of Your 
providence, and Praising You, and 
accepting Your favor, and make it 
complete for us." 


JUSSI, oly ASIE الأخلاق‎ OT COME RUD 
وَالأدُوَاءِ»‎ 


"O Allah! I seek Your protection 
from every evil conduct, bad deeds, 
desires and diseases." 


(ped ble tole oan 
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"O Allah! Account me swiftly (in the 
Day of Judgment)." 


(ioo على 53 وشكرك وخسن‎ tol aln 
"O Allah! Help us to remember You, 


and to be grateful to You, and to 
worship You in the best way." 


ay ل‎ (E un chy y EGI «uc ; JL edo 
(ii i ef مُحَمّدٍ في‎ JOE ومرافقة‎ 


"O Allah! I ask You an immovable 
faith (with You), and everlasting 
bliss, and be with Prophet 
Mohammad (pbuh) in the highest 
Paradise." 
أمري‎ a واعزم لي على‎ etl قني شر‎ pall 
C کات‎ genet, yy لي ما‎ isl 
Ca وما‎ Cale وما‎ SONS 
"O Allah! Save me against the 


كتاب clout‏ الشامل 


badness of myself, guide me towards 
the right way, forgive me for my sins 
whether secrets or concealed, by 
mistake or intentional; both I have 
knowledge or I have no knowledge 
Ole 
aii وَعَلْبَةٍ‎ uit ide إي أعُوذ بك مِن‎ RA 
«lae M BL, 
"O Allah! I seek refuge with You 
against being ruined by debts, and 
supremacy of opponents and satire of 
the enemies." 
ÓI «اللهُم إي أمنآلك الجئة وَأستجِيرُ يك من‎ 
"O Allah! I ask from You the 


Paradise and I seek Your protection 
from the Hell-Fire." 


«اللهم اغفِرْ ِي» واهدني» وَارْدْقْنِي» وعافني» وأعُوذ 
بك مِن ضيق المقام esi‏ القيامة) 
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"O Allah! Forgive me, guide me, 
provide me ample livelihood, and 
protect me (from evil); and I ask 
refuge with You against tightness of 
situation in the Day of Resurrection." 

5 zm 234r ه 2 27 من‎ 2 e I, Cd 
وتتصري» وَاجَعلهمًا الوارث‎ (grains «اللهم متعني‎ 
* eed 7 7 ORO A 4^ es z id 
(o) 325 calles مَنْ‎ le وَالصرني‎ «uo 
"O Allah! Let my hearing and seeing 
be beneficial to me and make the two 
(my hearing and seeing) permanent 
for me; and help me against anyone 
who deceives me and You take from 

him my rights." 

ei oU ألت‎ et إلا‎ d] لك الْحَمْدْ لآ‎ eub 
يا ذا الجلآل والإكرام ڀا حي يا‎ oy VIG cS I 
: m 

"O Allah! Yours are all Praises, none 


has the right to be worshipped but 
You. You are the Most Beneficent, 


3 كتاب الدعاء الشامل 


the Originator of the Heavens and the 
Earth, O You full of Majesty and 
Honor, O You the Ever-Living and 
| the Everlasting." 
| السُمَوات والآزض وَمَن‎ 6S «اللهُم لك الْحَمْدُ ألت‎ 
فيه ولك الْحَمْدٌ لك مُلْك السُماوات والأرزض‎ 
AII السسّمَوَات‎ 5 i C فيه ولك الْحَمْدْ‎ Sas 
ا‎ GIy cg hea, 
. الحق»‎ 33053 «di الْحَمْدُ ألت‎ adi c aS, 
حى‎ SUG d Bally de ollis be 23 
لسرن حفن ومحمد حل ولا ج‎ 
"O Allah! Yours are all Praises, You 
are the One Who sustain and protect 
the Heavens and the Earth and all that 
exist in them. Yours are all Praises, 
Yours is the dominion of the Heavens 


and the Earth and all that exist in 
them. Yours are all Praises, You are 


SL AVR RAUL ne ا‎ CAN ER SHARES ELL 
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the Light of the Heavens and the 
Earth and all that exist in them. 
Yours are all Praises, You are the 
Sovereign of the Heavens and the 
Earth and all that exist in them. And 
Yours all the Praises, You are the 
Truth, Your promises are True, 
meeting with You (in the Day of 
Judgment by those whom You grant 
favor) is certain, Your Word (the 
Quran) is Truth, the Jannah 
(Paradise) is Truth, the Hell-Fire is 
cru عرلا‎ Prophets ale Truth: 
Mohammad (pbuh) is Truth, and the 
Hour (the Final Day) is Truth." 


ody لك اا ويك ام وع‎ eub 
لي‎ eb حاكمْت‎ up CAE وبك‎ cof ati, 
ا ونا نزت ونا اتر اع ات‎ 
حول ولا‎ Vy et إلا‎ a لا‎ RS Cut, EAT 


0 SRE hae 


كنات الدعاء الشامل 


ual Yip 


"O Allah! 1 submit myself to You, 
and I believe in You, and I depend on 
You, and I repent to You and return 
© Yo and fo. Yous! leave the 
judgment (for those who refuse the 
message), and to You 1 submit for 
judgment. Forgive me (O Allah) for 
what I did earlier and what | did later, 
and what I did secretly and what I did 
openly. You Alone can make one 
progress or draw backward. None has 
the right to be worshipped but You. 
And there is no power and no strength 
except with Allah." 


ete اهدِني ل لاوم وَعَافِنِي فَيْمَنْ‎ elm 
E Cabe Gu] 3,65 dcs 

Y Sp thle ولا يُقَضَى‎ all قإلك‎ coca 
(SES, ee ih 
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"O Allah! Guide me (to the right 
Path) with those who You have 
guided, and make me healthy (strong) 
with those whom You have given 
good health (strength), place me 
under Your care (and protect) among 
those whom You have taken cared of 
(or protected), bless for me whatever 
You have provided, protect me from 
the evil things which You have 
commanded for indeed You rule 
(over all that exist) and none can rule 
(command) You, whoever You keep 
under Your Care none can humiliate 
(and whoever You deny of Your Care 
will never taste any greatness). You 
are the Blessed, our Lord, and You 
are the Exalted." 


ol eal‏ أسالك من حبر ما سالك مله Site‏ وكيك 
NOE CUN [SEE‏ شر ميا 


| 


كتاب eledi‏ الشا 


Sie abe SGE‏ وكبيك okey Wate‏ الصالِحُون» 
Allah! I ask from You the best‏ 0" 
which had been sought by Your slave‏ 
and Prophet Muhammad (pbuh) and‏ 
Your righteous servants. And I ask‏ 
refuge with You against the evil of all‏ 
such things from which protection‏ 
had been sought by Your slave and‏ 
Prophet Muhammad (pbuh) and Your‏ 
M servants."‏ 


às Uf le الت‎ V a أنت ري لآ‎ eap 
de ووعدك ما امتطغت»‎ Suge عَلَى‎ Uf, 
Ko uU rim 
ثوب إلا لت‎ AUI as Vs لي‎ 426 


"O Allah! You are my Lord, none 
has the right to be worshipped except 
You, You created me and | am Your 
servant and I abide to Your covenant 
and promise as best I can, I take 
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refuge in You from the evil of which I 
committed. I acknowledge Your 
favor upon me and I acknowledge my 
sin, so forgive me, for verily none can 
forgive sin except You." 
5 a و‎ nal is. شر الأشرار‎ 2 Gs «اللْهُمُ‎ 
Oe G^ بخير یا عزيز‎ Gh طارق‎ yj Gy طارق‎ 
"O Allah! Prevent us from the evil of 
all bad things, and from the craftiness 
of immoral people and from evil of 
the entire night visitor that comes 
except those who came for good (O 


Allah). O the All-Mighty, O the Oft- 
Forgiving." 


($a Bd ني أمنالك أن ثبارك في س سمعي»‎ pan 
UPS رفي‎ ell رفي‎ ab وني‎ uil uo 
ااك الدرجات‎ qu “peasy > glee وي‎ 
«5I Se lal 


كتاب الدعاء الشامل 


"O Allah! I ask from You bless my 
hearing, and my seeing, and myself, 
and my family, and my living, and 
my deeds, and accept my best 
(deeds), and I seek from You the 
highest level of Paradise." 


4 MU A s’? A Orb: "^ 
وأخرف‎ "f كله: 495 وجله»‎ " qi «اللهم اغفر‎ 


CONEY‏ وسره) 


"0 Allah! Forgive all my sins: the 
smallest and the greatest of which, the 
first and last of which, and both that 
are openly and secretly committed." 


ahi‏ الْحَمْدُ als‏ اللهم لا قابض UJ‏ بَسَطَتْ 
ولا ut‏ لما Vy nad‏ هادي oJ‏ أضظللت» Yo‏ 
t La‏ لِمَنْ VG ete‏ معطي لما ex‏ ولا QU‏ 
el GJ C^ Vs ebat t]‏ ولا US Lele‏ 
er 5‏ الهم اط le‏ مِن G‏ وَرَسْمِيِك 
KIM‏ اساك Xi el‏ 


2j The book of complete prayer 
gen ect vel RA day ولا‎ dod لا‎ gil 
بك‎ ite إلي‎ all «XI ey وَالآمْنَ‎ abad يوم‎ 
اها‎ eae ا‎ 

الإيْمَانَ 55 في e‏ وكرة إلا الكفر 0 

والعصيان Clas Is‏ من BN‏ دين الل ا 
Las Jf, ols Ex GSES‏ بالصالجين غير zT‏ 
خَرَايَا ولا e JI x asd Ji edi euo‏ ين کون 
e‏ وَيُصدُونَ عن سَبيلِك واجعل pele‏ رجز 4 
gl «des‏ قائل aul di‏ أرئوا d T‏ 
الْحى» (آمين) 


"O Allah! All Praises are due to You 
(Alone). O Allah! None can take hold 
unless with Your help, and no 
extensor for anyone You deny of 
(help), and no guidance for anyone 
You cause to go astray, and none can 
misguide those whom ناولا‎ have 


كتاب الدعاء الشامل 


ظ 
1 
guided, none can give those You deny‏ | 
if any assistance, and none can object‏ 
to whom ever You want to give Your‏ 
help, none can bring near of whom‏ 
You cause to be far away, and none‏ ` 
can bring away of anyone You cause‏ 


to be near (to You). O Allah! Provide 
us Your blessings, You mercy, Your 
grace, and subsistence. O Allah! I 
seek from You steady blessings. O 
Allah! I ask from You favor on the 
day of hardships, security in the day 
of fear O Allah! I seek Your 
protection against the evil of You 
have given us and the evil of all 
things which You have denied us (to 
have). O Allah! Let love the Faith (in 
You) and let is be accepted by our 
hearts. Let us dislike the unbelief, 
immorality and rebellion, and make 
us among the righteous. © Allah! 
Take our life as Muslim and let us 
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eaa‏ ا و 


live as Muslim and make us among 
Your righteous servants without 
difficulties and trials. O Allah! Kill 
the Kuffar (those who reject Faith in 
Allah) who deny Your Messenger, 
who prevent the propagation of Your 
Way (Religion); and inflict upon 
them Your punishment. O Allah! Kall 
the Kuffar (thos who reject Faith in 
Allah) in whose hands are the books, 
Lord of Truth." (Amen) 


ab! Sain‏ لي» وَارْحَمْنِيء وَاهْدني» وَعَافنِي» 
(gins‏ واجبرني» وارفغنِي» 
"O Allah! Forgive me, have Mercy on‏ 
me, guide me, provide good health‏ 


and livelihood, comfort and elevate 
my reputation." 


oul‏ ;5 ولا st aad‏ ولا ها Gael‏ ولا 
Ul, c. ot‏ ولا biho TIN‏ وَارْض Ui‏ 


كتاب الدعاء Liti‏ 
- 3 مل 


"O Allah! Increase upon us Your 
favor and do not decrease it, Be Kind 
on us and do not dislike us, give us 
(provisions) and do not disown us, let 
us be the first and let no one before 
us, and love You and You love us." 


aun‏ كما f‏ خسنت حلقی» فَأحسين خخلقى» 
"O Allah! Like as You have created‏ 


us from the best of mould, make our 
best our behavior." 


«اللَّهُمُ تبني وَاجْعَلْنِي bole‏ مهدي 
"O Allah! Let me firmed in my belief,‏ 


make me guide and be guided to the 
right Path." 


(2 آتني ال أجكمة التي من أوتيها فقذ أوتي‎ ep 


"O Allah! Provide me wisdom, whom 
You provided with wisdom surely 
had multitude of good." 
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بسلم الله gill‏ لا qa Lal‏ اميه شي في الأرض 
وَل في السّمّاء Sa‏ السّمِيم Celil‏ 
In the Name of Allah, Who with His‏ 
Name nothing will get harm on Earth‏ 


and in the Heavens, He is the All- 
Hearer, the All-Knower." 


«US. Jo coals = «osi GE الله‎ p 
JU بالله ء من‎ sÍ الله كان‎ os قوي ) الأركان» ما‎ 
ا وان‎ colle 


"In the Name of Allah, the Most 
Powerful, with the Great Power (and 
Authority), with powerful Evidence, 
with Solid Pillars, whatever He likes 
happens. I seek refuge with Allah 
against all Shaytan (Satan) whether it 
is man or jinn." 


sl شر ما‎ fy قامات‎ bl LK s ch 
"I seek refuge with the complete 
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Word of Allah against the evil of His 
creatures." 


«أعوذ وجه ei EET‏ ا t‏ شيء أعظم Ai,‏ 
DG‏ الله XI‏ ۽ التي لا ies‏ بر ولا 


ate 


e‏ شر مَا GE‏ ودرأ d‏ ومن شر مَا 03 مِنَ 
السّمَاءِ وما d cx‏ ا 
S oos de e= by‏ طُوارق Y GIG ge‏ 
طارقا Gs‏ , خير Ü‏ ا Olen‏ 


"| seek refuge by the Gennes of 
Allah Face, Who has nothing greater 
than Him, and the Complete Word of 
Allah which no good and bad man 
can overcome; against the evil of 
creatures, and whispering and 
shameful; and from the evil of what 
has sent down from the Heavens and 
whatever in the Earth and comes out 
from it; and from the evil of the night 
and day comers except those who 
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{76} Die Seek tomer 


come for good. O Merciful." 

llt ately cel‏ لله الواحد i‏ وَالْحَمْدُ 
à‏ 3 

"We have reached the morning and at 

this very time unto Allah belongs all 

sovereignty, the One and Only, the 


Most Powerful. And all Praises are 
due to Allah." 


دلا d]‏ إلا الله s‏ لا شريك d‏ لَه الْمُلْكَ وله 
hy od‏ عَلَى YS‏ شيء yl‏ 


"None has the right to be worshipped 
but Allah, Alone without partner, to 
Him belongs all sovereignty and 
praise and He is over all things 
Omnipotent.” 


وربا ارذ يك ون آل ال ا ي ا 


ae وَعَدَابٍِ‎ CUI 35 a 
"O Lord! I ask refuge with You from 


كتاب الدعاء الشا 


cowardice, and decrepitude and the 
evil of becoming too old, and from 
the trials of this World and the 
torment in the grave." 


fbil 5 ob li eut «أصبحنا‎ 
"We have reached the morning and 
at this very time unto Allah belongs 


all sovereignty, the Lord of the 
Worlds." 


fi pal‏ أسالك خير aed TS de‏ ونصرة» 


colh Sy co (0) 9) 3‏ وَأغوؤذ بك: من شر ما بعده) 


"O Allah! I ask You the best of this 
day: its success and victory, and its 
light, blessing, and guidance. And I 
ask refuge with You against the evil 
after 1t." 


ean‏ بك e zal‏ وبك ual‏ وبك LES‏ وبك 
نموت ee Le f, o to ee Eel o n ly‏ الْمُلْك لي 
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CI 4 A لله لا شريك له لا إِله إلا‎ ast 


"O Allah! By Your leave we have 
reached the morning and by Your 
leave we have reached the evening, 
by Your leave we live and die and 
unto You is our resurrection. We have 
reached the morning and at this very 
time unto Allah belongs all 
sovereignty, and all Praises are due to 
Allah, He has no partner, none has the 
right to be worshipped but He, and 
unto Him is our resurrection." 


i فَاطِرَ السّمَاوَات 2:5 ضء عَالم‎ eb 
لا إله إلا‎ aee deas ne کل‎ e والشهادة‎ 
ole وين شر‎ m اعود بك من شر‎ «e 
إلى‎ ee سُوءًا أؤ‎ uie a jf وأن‎ «457,55 
نلم‎ 

"O Allah! The Creator of Heavens 
and the Earth, the All-Knower of the | 


)$1( كتاب الدعاء الشامل 


unseen and the seen, Lord and Owner 
of all things; I bear witness that none 
has the right to be worshipped but 
You. 1 ask refuge with from the evil 
of myself, and from the evil of 
Shaytan (Satan) and his associating of 
other with Allah, and from the errors 
committed against my soul and with 
the T d of flow Mon A 


Scis cal e lf وجميع ق‎ HE, 
Wie (eee ES lig لا تكريك لكك‎ sions Cot 

by 
"O Allah! Verily I have reached the 
morning and call on You, the bearers 
of Your Throne, Your angels, and all 
Your creation to witness that You are 
Allah, none has the right to be 


worshipped but You, Alone, without 
partner and that Muhammad is Your 
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servant and Messenger." 
«e U253 في : ديني»‎ AAN yall due d NERA 
Ls «qub 


Allah! ^E “seek: "from YOU‏ ب" 
forgiveness and health regarding my‏ 
Faith, my world, my family and my‏ 
possessions."‏ 


qoe عَوْرَاتي: وَآمِنْ رَوْعَاتِي» اللهُم‎ EU ale 
يمني وَعَنَ شيمّالِي‎ 85 lle ro يدي‎ ae 
مِن تحتي»‎ ORT بِعَظْمَتِك أن‎ à eT ومن فَوْقِي»‎ 


"0 Allah! Cover up my defects and 
save me from fear. Protect me from 
my right and from my left, and from 
above and from before me and from 
behind me. I seek refuge with You by 
Your Greatness lest I may be 
murdered from beneath me." 


bs ره‎ 


= نيا‎ ARE Ly po qe ail, Cu 


كتاب الدعاء الشامل 


Ay 
"I am pleased that (You) O Allah is 
my Lord, and Islam is my religion, 


and Muhammad (pbuh) is my Prophet 
and Messenger (of Allah)." 


I ما أصبَحَ بي من نعْمَةٍ أؤ باحر ين‎ eb 
فيلك وَحْدَكَ لا شريك لَك فلك الْحَمْدُ ولك‎ 
CSI 

"O Allah! What blessing I or any of 
Your creation have risen up, is from 
You alone, without partner, so for 


You is all praise and unto You all 
thanks." 


at في‎ ile eal (uid في‎ $ QA ee. 
cot JV عافني في بَصّرِي‎ ll 
"O Allah! Make healthy my body. O 


Allah! Make healthy my hearing. O 
Allah! Make healthy my sight. None 
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has the right to be worshipped but 
Your! 


A pl‏ أعُوذ بك من الكقر hilly‏ ومن عَدَابٍ 
cal‏ لا إِلَهَ إلا أنت» 
"O Allah! I ask refuge with You from‏ 
disbelief, and poverty, and from the‏ 
torment in the grave, none has the‏ 
right to be worshipped but You." (3x)‏ 
OL‏ الله وبحمده لا قوة إلا AM SL Lo cL,‏ 
os ols‏ لم يشا لَمْ Of pet os‏ الله على US‏ شيء 
PERO‏ الله JS bET‏ شيء عِلْمًا) 
"All Glory to Allah and all praise to‏ 
him, no power except with Allah,‏ 
whatever Allah wanted happens and‏ 
whatever He does not want never‏ 
happen, know that Allah has power‏ 
over all things, and that Allah‏ 


surrounds all things in (His) 
Knowledge." 


كتاب الدعاء الشا 
: مل 


ie (Solo‏ فِطْرَةٍ ANG qal‏ الإخلاص. 
ودين ES‏ مُحَمرٍ وَعَلَى Us i‏ إنراهيّم GS‏ 
Uy LA‏ كان من us tall‏ 


"We rise upon the Fitrah (nature) of 
Islam, and the word of pure faith and 
upon the religion of our Prophet 
Muhammad (pbuh) and the religion 
of our forefather Ibrahim (Abraham), 
who was a Muslim and of true faith 
and was not of those associate others 
with Allah." 


«يا حي يا فيو 7 يَابَدِيعَ ele‏ والأرضء BG‏ 
الجلال والإکرام» «a NI Új y‏ برحمتك ا 
lT‏ 

"O Ever Living, O Everlasting, O the 
Originator of Heavens and the Earth, 
O Full of Majesty and Honor; none 


has the right to be worshipped but 
You; by Your Mercy I ask Your help 


ere 
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ip) a e DE. 


to set right all me deeds and do not 
entrust to me my affairs even in a 
wink of an eye." 
Mite وأنا‎ ale إلا ألت»‎ GY رَبِي‎ cat eub 
أعوذ بك م‎ abel ما‎ 34255 Saye على‎ Uf, 
gd tala علي‎ eins لك‎ sul شر ما صَنَعْت»‎ 
إلا ألت»‎ o ZI ^as Lc eG 
"O Allah! You are my Lord, none 
has the right to be worshipped except 
You, You created me and I am Your 
servant and I abide to Your covenant 
and promise as best I can, I take 
refuge in You from the evil of which | 
committed. I acknowledge Your 
favor upon me and I acknowledge my 
sin, SO forgive me, for verily none can 
forgive sin except You." 
E وأحى من عبد‎ G53 من‎ Get «اللهم ألت‎ 
وَأوْسع‎ ee من‎ et aia من‎ Gifs call من‎ 


كتاب الدعاء الشا 


من «uae‏ أنت الْمَلِك لا شريك لَك وَالْفَرْدُ لني 
S‏ نِد i‏ كل f‏ شيء o‏ إلا وجك لن طاع إلا 
h‏ و O0 f‏ 2 إل Ht. ACTUS‏ 55 و dun‏ 2 
dide unl es Coil C CMS‏ حلت دون اشر 
Be gus co INT cs; Sel Sb cis,‏ 
co Sal‏ لك مُفضيّة والسير عندَك علانة. الحلال ما 
clit‏ وَالْحَرَامُ Us‏ حرمت والدين ما (eb‏ 
cea RUE,‏ وال عاك eJ‏ الله ordi‏ 
poral]‏ انالك بور وَجْهك الذي اشرقت لَه 
السماوات iat of CVG‏ في هذه us ne‏ 
ei ass‏ من الثار بقدذرتك» 

"O Allah! You Alone deserve 
remembering and worshiping, and 
You Alone can help us against the 
disbelievers, and You are Merciful to 


Your servants, and Most Kind to 
whoever invoke Him, and Has the 
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Power to provide; You are the Lord 
and has no partner, and the One and 
Only without the like, everyone will 
taste death except Allah, none will 
follow except by His will, and none 
will disobey except He knows, His 
servants obey, thankful, and disobey 
but all He forgive. a 


E o 


"Allah is Sufficient for sie. none see 
the right to be worshipped except 
Him, upon Him I rely and He is Lord 
of the Exalted Throne." 


355 وَالْحَرَنء‎ allo أعوذ بك:‎ gen 
Sots od gez وَمِنَ‎ «Jt ji يك: مِنَ‎ 
Jer js الدْن‎ xl بك: ين‎ 


"O Allah! I ask refuge with You 
against worry, sorrow, helplessness; 


) 89( كتاب cleus)‏ الشامل 


and 1 ask refuge with against laziness, 
cowardice, and from miserliness, sin 
and I askj refuge with You from debt 
and the burden of indebtedness and 
overpowering of men." 


CREDE Lisl à ALS وَأصْبح‎ eb 
لم‎ Lad وما حى‎ 3GIG (Fo IG e NIE 


Sr eo 2^ 


Colm 9 


"We have reached the morning and at 
this very time all sovereignty belongs 
to Allah, the Glory, the Greatness, the 
Creation, the Order, the night and the 
day all belong to Allah, the Only 
One 


Aa LM, صلاحاء‎ cdl ia oM pH euh 

LT bes re, a‏ خَيْرَي S5 Cl‏ 2 يا 
ote Il e‏ 

"O Allah! Make the first (part) of A 
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day rightness, the middle prosperity, 
and the last (part) a success; I ask 
You the best of this World and the 
Hereafter, O You Most Merciful of 
those who show mercy." 


Un‏ فَاطِرَ o‏ عَالِم GIG ii‏ ذا 
e 550 JS Ji‏ | ني e v‏ فِي Lol ola‏ 
T eu às gs c cef, Cul‏ 
e‏ ردك لا شريك لك AES Ss‏ 
a af call, 55‏ أن GS Bas;‏ ولقاءك حى 
ce aa ol PEST,‏ وان APB SS ECM‏ 
eat al;‏ مَنْ في الْقَبُورِء s‏ إن AS‏ إلى 
«ui‏ تِكِلني ul]‏ ضَعف وَعَوْرَةٍ Es, E33‏ 
uel ties WAY Ay‏ ري كلها ول 
lt (le‏ ف أنت ee Col‏ 


"O Allah! The Creator of the eaves 
and the Earth, All-Knower of the 
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unseen and the seen, the Full of 
Majesty and Honor; I promise You 
here in this World and let You 
witness and You are Sufficient as a 
Witness: that I bear witness that none 
has the right to be worshipped but 
You, You are One and You have no 
partner; and indeed Muhammad is 
Your slave and Messenger; and I bear 
witness that Your Promise in True, 
the Meeting with You (in the Day of 
Judgment) is True, and the Paradise 
and the Hell-Fire are True, and the 
Hour will come without doubt, and 
verily You will resurrect those in their 
graves; and verily, if You leave me I 
will be left weak, bold, sinned and 
wronged; and I trust none except 
Your Mercy, so forgive all my sins, 
and accept my repentance; verily, 
You are the one Who accepts 
repentance, the Most Merciful." 


(92) The book of complete prayer 


J) re‏ غود بك من أن Sj‏ إلى أزذل الع 
"O Allah! | seek refuge ae You‏ 
from being sent back to geriatric old‏ 


age. 
ge لا‎ Paes Jed v اهي‎ ed 


"O Allah! Guide me to do 1 best 
deeds and ethics, none can guide me 
to it except You; and save me from its 


evil and none can save from it except 
You." 


bel RT‏ لي dd ee‏ لي فِي داري وَبَارك 
لي في lo‏ 
"O Allah! Set aright my Faith, widen‏ 


my dwelling and bless me my 
livelihood." 


كتاب الدعاء الشامل 


ESA, casas اغود نك مالف ة‎ vl ee 
وَالشقاق»‎ Guill من ) الكفر‎ ٠ وأعوذ بك:‎ ais, 
والبكم‎ eal s i spy c io 
(re Le وَالْجُدَام‎ 
"O Allah! I seek refuge with You 
from cruelty, and forgetfulness, and 
humiliation, and misery; and 1 seek 
refuge with You from disbelief, and 
immorality, and rebellion, 
grandstanding and showiness; and I 
seek refuge with You against 
deafness, dumbness, insanity, leprosy, 
paralysis and other foul diseases." 


Sl وين‎ «go pal بك: مِنَ‎ 4 Al alin 
at ho وأغوذ بك من‎ qio edt 
5 cf, TESTI cog of المت وأغوذ بك من‎ ate 


tee il] cio ee بك مِن‎ 
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"O Allah! I ask refuge with You from 
destruction, and deterioration, and 
sinking, and burning and decrepitude; 
| ask refuge with You from being 
overcome by the Shaitan (Satan) 
during my death, I ask refuge with 
You from death by venom; and I seek 
refuge with You from greediness that 
guide to malignant heart." 


eel‏ | ي سنالك ابات gli «XML‏ 8 على 
cite f‏ وامالك شك مك حكن tse‏ 
وأسالك فلا سلما ولسانا صارقا SI‏ من خر 

ما t‏ وأعُوذ بك مِن شر مَا تلم T oM‏ يك ما 
تلم ul eke Ouf‏ »& 
"O Allah! I seek from You firmness‏ 
in all matters, and steadfastness on‏ 


the right path. I seek from You 
strength to thank You for Your graces 


ee Aga 


كتاب cle ws!‏ الشا 
s 5‏ مل 


and to worship You properly. I seek 
from You a rightly guided heart, a 
truthful tongue. I seek from You the 
best which You know, I seek refuge 
with You against any such evils 
which You know. I seek forgiveness 
for the sins which You. Verily, You 
know the unseen." 


an‏ ني أمنالك: os‏ الْحَبْرات وئر الْمُنكرات 
css E C,‏ وأن «uem t J ox‏ وإذا OS‏ 
"O Allah! I ask You to let me do the‏ 
good deeds and leave the forbidden‏ 
ones, and love the poor, and forgive‏ 
me and have mercy on me; if You‏ 
want destruction for Your servant,‏ 


(please) take my life (in order) not to 
be included with them." 


cs ls وَإِلَى ملائكيك‎ eui حبني‎ eap 
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«lai la 


"O Allah! Provided me Your Love, 
and of the Angels, and of Your 
Prophets, e grall Your a y 


aa R iy 1a 
"O Allah! Make my love to You more 
than my love to myself, family, 


wealth, and child and more than the 
cold water in times of thirst." 


«اللهم P" dee‏ عمري آخره» wo‏ عملي خواتمه» 
وَخَيْرَ oll‏ يَوْمْ لقائك» 

"O Allah! Make best the last (part) of 
my life, and the best of my deeds are 
the final ones, and the best of my 


days is Liqaaik (Meeting You O 
Allah). 4 


5 S Ae Eag is أمنالك عيشة‎ ERAT 


كتاب الدعاء الشا 
مَخذول trol‏ | 
"O Allah! I seek from You clean‏ 
ving, and peaceful death, and a nice‏ 


dwelling place without 
disappointment." 


plo صَبُورًا وَاجْعَلْنِي شكوراء‎ elec! alin 
TE eS وَفِي عبن الاس‎ rire في عبني‎ 
: UBM وارحم وَاهدز ني السبيل‎ 
"O Allah! Make patient, and make me 
grateful, and make me small in eyes 
while big in the eyes of the people; O 


Lord! Forgive me, and have mercy on 
me, and guide me to the Right Path." 


POM ee ACRE e أمنالك:‎ el eb 
موازيني‎ if وني‎ pali c, ge e 


anid ple درجټي وتقبل‎ YE Gij وَحَقق‎ 
(yl TUN من‎ ii TEST DUMP déh 


: RUN 
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"O Allah! I seek from You the best 
request, and the best supplication, and 
the best victory, and the best reward, 
and make me firm, and make heavy 
the weight of my good deeds, and 
strengthen my Faith, and elevate my 
rank, and accept my salah (prayer), 
and forgive my errors, and I seek 
from You the highest level of 
Paradise; Amen (answer my 
invocation)." 


ip‏ أنالك: eai‏ الْخير وَخَوَاتِمَه وَجَوَامِعَكُ 
vU, ane, SUE,‏ وَبَاطِنَك cols‏ العُلى oct‏ 
xl‏ آمين» 

0 Allah! I seek from You the 
opening of the door of good for me, 
its closing and its totality, and its first 
and last, and the apparent and the 


secret of which, and the highest level 
of Paradise. Amen (Please accept my 
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invocation)." 

Deon NE ce «quat AS {tf f| ^ ^ [3p 

SU‏ وَخَيْرَ ما cab‏ وأمنألك الدرجات الْعُلّى ِن 
deel‏ امن 


"O Allah! I seek from You the best 
that has to come, and best of what [ 
have done, and the best from the 
hidden and the apparent, and I seek 
frome Xou he huehest- level Ol 
Paradise. Amen (Please accept my 
invocation)." 


ao AG وَنُحَصُن فرْجِيء‎ gli ats 

وأمنالك estt‏ الْعُلَى EN ye‏ آمين. 
"O Allah! I seek from You to elevate‏ 
my citation, and take away my sin,‏ 
and purify my heart, and keep chaste‏ 


my copulatory organ (penis or 
p are ie n Ie. 


U 
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vagina), and forgive me my sins, and 
grant me the highest level of 
Paradise." 
re e 3 T $ % < (tf “ومع‎ 
وَفِي‎ uo خلقِي» وَفِي‎ uo زوجي‎ ui Gre! 
WET gt 22 71 San : Ies "T A 7 
الجن آمين.‎ ye UE ole Sl 
"O Allah! I ask from You bless my 
hearing, and my seeing, and my soul, 
and myself, and my family, and my 
living, and my deeds, and accept my 
best (deeds), and I seek from You the 


highest level of Paradise. Amen 
(Please accept my invocation)" 


«o Ly Uo وازض‎ Uf لكا‎ iol eain 
كله‎ Ges وَأصلِح لا‎ «ti وجا مِنَ‎ endl Lest, 


"O Allah! Forgive us, and have mercy 
on us, and love us, and accept for us 
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(our deeds), and admit in Your‏ 
Paradise, and save us from the Fire,‏ 


and set aright for us all our 
undertakings. £ 


WU je ولا عا إلا‎ anie إلا‎ Us دع‎ Y ea 
حَاجة من‎ Vy iral MED eee 
إلا‎ ke Us هِي لَك رضا‎ eV CAI حَوَائِج‎ 

G Gaas‏ أرْحَم الرَاحِمِينَ) 


"0 Allah! Please do not repel our sin 
unless You forgive, and our shame 
unless You cover, and our worry 
unless You remove, and our debts 
unless You pay, and all our needs in 
this World and in the Hereafter are 
from Your Mercy and for our 
betterment, provide them to us, O 
Most Merciful of those who show 
mercy." 


bh e BOUM el een 
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quae‏ وتلم يها lity vies‏ بها 
«gie‏ وكرفع بها شاهِدي» SH ur lp naci)‏ 
يها S «$4 Ly qb con‏ بها cl‏ 

e gu AS بها من‎ gan ; و‎ 
"0 Allah! I seek from You ee to 
guide my heart, and to set aright my 
deeds, and to sum up my successes, 
and to protect my secrets, and to 
elevate my standing, and to whiten 
my face, and to cite or witness my 
deeds, and to direct me to the best of 
akas and | {O0 return: my 


acquaintances, and to save me from 
all evils." 


(bp‏ أغطني (ye as Cds oo Us]‏ ده كفو 
E BEN‏ الال اناه rm‏ في az Xt gi‏ 
"O Allah! Give me truthful Zman‏ 


(belief), and certainty without 
uncertainty at last, and Mercy which I 
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would receive through Your Esteem 
Honor here in this World and in the 
Hereafter." 


U‏ اك CT‏ الْفَوْرَيَوْم الْقَضَاء وعيش 
السعداء ومنرل الشهداء ومرافقة الألبياء وَالنْصْرَ على 
الأعداء» 


"O Allah! I seek from You success in 
the Day of Judgment, and pleasant 
life, and be among the Shuhadaa 
(those who died fighting in the Way 
of Allah), and to be together with the 
Prophets, and victory against the 
enemies." 


C23 رأبي‎ ad o بك حاجتي‎ U5 een 
إلى رَحْمَيك فَأسالك يا‎ c sil » وق‎ le 
بين‎ ab US icu وا ثشافي‎ ASI Cua 
C ومن‎ Exi ee iol seul 

Cyl $e وَمِنْ‎ ax 
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"O Allah! I entrusted to You all my 
needs, despite the decrease of my 
thinking, the weakening of my 
knowledge and deeds, I am in dire 
need of Your Mercy, So provide me 
(Your Mercy), O (Allah) You are the 
Judge of all affairs, and O (Allah) 
You (Who) cure the hearts; like as 
You separated the sees, please take 
me away from punishment of the 
Hell, and from the infliction in the 
grave, and from supplicating evil." 


«anle? ab Mo وَضَعْف‎ «ul عَنْهُ‎ fad ما‎ lh 
ne Hle مِنْ‎ UN وَعَدئَهُ‎ oy مناي‎ as ولم‎ 
أزغب لك‎ gs alee حبر ألت مُعْطِيهِ أحذا من‎ 

s ics us‏ متف يا رت العالين» 


"O Allah! Whatever my mind is short 
of, and of which my knowledge and 
deeds are weak, and I missed to 
mentioned in my invocations from the 


كتاب pleut!‏ اله 
raesent SE Try e‏ 


best of what You promised to one of 
Your servants; verily, I need it from 
You, and I seek it through Your 
Mercy, O Lord of the Worlds." 
«e eese ذا الْحَبْل الشديب و الآمر‎ gull 
xc A eee بوم‎ alls oua يوم‎ oa 
|o ee ^ gall co gne e» 62 sel 
Oy م‎ je ودود‎ 
"O Allah! With You is the strong rope 
and clear guidance, grant me peace in 
the Appointed Day, and Paradise in 
the Eternal Day, and be among those 
Nearer to You and those whom You 
witnessed, those who bow and 
prostrate for You, and those who 
fulfill their promises; verily, You are 
the Most Merciful and the Most 


Affectionate, You do whatever You 
want." 
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($3 Ob vu Y التسبيح‎ ur oY oy Ola) 
والكرم سبحان‎ . sea T TM qb pail 


ale o ror Js B «il 
Glory be to Allah whose none has the 
right to be glorified but He, Glory be 
to Allah Who has Full Favor and 
Comfort, Glory be to Allah Who has 
Full Honor and Kindness, Glory be to 
Allah in Whose Knowledge 
everything is hidden." 
والْمُعَافاة‎ Lately lah sell LT إني‎ Uh 
GIG UG في الدّين‎ atl 
OF Alah TT Seck tT irom X ou 
forgiveness, and full of abundance 
and security in my religion and life in 
this World and in the Hereafter." 
A GG iUa إلى انالف م في‎ A pan 
EU يبَعْهُ نجاح‎ UE Eu 
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وعافية منك 4345 منك ورضنوان» 
"O Allah! I seek from You good‏ 
health with iman (belief), and iman‏ 
(belief) with good ethics, and success‏ 
followed by success, and Mercy from‏ 
You, and comfort from You, and‏ 
forgiveness and favor."‏ 
J ach‏ أسالك: الصّحة Tidy‏ وَحُسْنَ SEN‏ 
وَالرُضًا cal‏ 
"O Allah! I seek from You good‏ 
health, and purity, and good ethics,‏ 
and acceptance of predestination."‏ 
qn‏ اجعلا: ادبن مَهْدِيينَ 225 ضالين Y‏ 
مَنْ أحبكء وَنْعَادِي بعداوتك مَنْ «Male‏ 
"O Allah! Make us among those who‏ 


are guided and guiding others, and 
not with those who are gone astray 


\ 
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and misguiding others, and be secured 
with Your Friends, and fighting 
against Your enemies, and we love by 
Your Love whomever You Loved, 
and we abhor by Your abhorrence 
whomever You abhorred." 


«اللهم ئي أعغوذ بك: من شر نفسي. ومن شر كل 
als‏ ألت ol Qos eT‏ ري على صراط CEA‏ 
"O Allah! I seek refuge with You‏ 
against the evils of myself, and from‏ 
the evils of all creatures whose‏ 


foreheads with Allah's grasp; verily, 
my Lord is upon the Right Path." 


للم فارج الهم وكاشف الم مُجيب دَعْوَةٍ 
cunas JI‏ رَحْمَنَ BN‏ وَالآخجرة Lr‏ 
ie‏ رَحْمَة ga‏ بها عن Xo‏ مَنْ se‏ 

"O Allah! You are the one Who lift 


uncertainties, and clear the concealed, 
and answer the invocation of those 
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compelled or in hardship, the 
Merciful in this World and in the 
Hereafter and Merciful to both; have 
enough mercy on me (O Allah) for 
me not to turn to other (than You)." 
PET Es Gas ليس شيءَ من‎ ll الله‎ eh 
TOE l ضام ان الله‎ Y, el 
ALS مِن‎ Au عائذا‎ ls eot الله‎ Guo; 
oe ومن شر كل‎ oed شر شيّاطِين الإلس‎ s 
او‎ UIL 6 أو ين ومن شر ما يكن بالل‎ 
fs, خَلَقَ‎ Us شر‎ ot Ja م‎ CAG GIL AS 
ce xls Jess وبر ومن شر ابلس وجنودي ومن‎ 
«qo Joi 
"We reached the morning by Allah's 
Power, and none can stop it, and with 
His unfading Mighty and with Allah's 


Authority we seek refuge, and with 
His Beautiful Names; against the 
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badness of Shaitan (Satan) men of 
jinn, and from the evil of whatever is 
known and hidden, and from the evil 
of the night comers and the day goers 
or the day comers and the night goers, 
and from the evil of all creatures, and 
from the badness of the Devil and his 
soldiers, and from the evils of all 
creatures whose foreheads are in 
Your Grasp." 


SGE Ga it Soh‏ بو مُوسَى وَعِيسّى وإنراهيم 
الي وفىء وَمِنْ 653 d 55 e‏ وَين شر 

(Fe ومن‎ or انلس‎ 
"| seek refuge with Allah against 
which Musa (Moses) and [brahim 
(Abraham) had asked for protection 
which is to keep an agreement, and 
from the evils of all that is created, 


made and invention, and from the 
badness of the Devil 
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١‏ ا Mos ale‏ م 


and from the evil of all creatures 
whose forehead are in Allah's Grasp. d 


el well‏ أمنالك: Hike Gus‏ وأفض علي مِن 

فضلِك» وال لش ue‏ من رَحْمَيّك وألزل (le‏ من 
"O Allah! I seek from You all the‏ 
good, and grant me from Your Power‏ 


and from Your Mercy, and send me 
down Your blessing." 


^i كله ويد‎ eb Oly نك الحتش كك‎ een 
cJ Jab وسيرة‎ “ae AGES يرجم‎ OW AG 
Ca شيء‎ YS على‎ ell] أن حْمَدَ‎ 

"O Allah! All Praises are belong to 
You, All dominions are belong to 
You, and all goods are in Your Hand, 
and to You return all the affairs, 


whether apparent or secret; therefore, 
You has the right to be praised; 


EPOS RS 
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verily, You have Power over all 
things." 
ar مِن‎ ur D جميع‎ ud HP pl 
US عملا‎ IID مِن عمري»‎ ul واعصمني فيما‎ 
(e به‎ ed 
"O Allah! Forgive all my previous 
sins, and safeguard the remaining part 


of my life, and bestow on my clean 
deeds that will make You like me." 


«اللهم vl‏ ضعيف qd dio‏ رضّاك JUST‏ إلى 
o‏ بكاصيتي» واجعل AE PAY‏ رجائي» 

"O Allah! Verily, 1 am weak so please 

strengthen me at Your Pleasure, and 


take my face to goodness, and make 
Islam as my final goal." 


ean‏ ضصعيف p gh‏ ذليل ib‏ وإلي 


كتاب الدعاء الشا 
co edu E‏ 


"0 Allah! Verily, I am weak so please 
strengthen me, and I am humiliated so 
please elevate me, and I am poor so 
please enrich me." 


eel»‏ 6 الْكَمْرَةَ الزين يُكَدَبُونَ ctl‏ ويصدون 
عَنْ calls‏ وَاجعل (Ab Wi eg‏ 

O Allah! Damn (or kill) the 
disbelievers and those who deny Your 
Messenger, and those who prevent 


Your Way, and impose upon them 
Your castigation and punishment." 


«Oso ll co SL بك ى‎ $, of «اللّهُمَ إِنّي‎ 

JG البلا فِي 2 والآهْل‎ ce وَالْوَبَاِ‎ 
LSS Les ^ SZ SEM st الله‎ a f 
> Uy عَدَدَ‎ ST الله‎ OST الله‎ ST AM aur, 


CAM 


تعفر 


"0 Allah! I seek refuge with You 
against death by knife stab, and 
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cholera and communicable illnesses; 
and I seek refuge with You against 
the great trial in my self, my family, 
my wealth and child; Allah is the 
Most Great, Allah is the Most Great, 
Allah is the Most Great! Of which we 
must fear and avoid His punishment; 
Allah the Most Great, Allah the Most 
Great, Allah the Most Great, the One 
Ru forgives all sins." 


IL Sél A en‏ م مِن الطَمْن وَالطّاعُون وَمِنْ 
Ios‏ لبلا ومن مت Sell‏ ومن سَعْرَة cep nel‏ 
ومن سوءِ LA‏ ا 
Gels MEATUS Lets‏ حي يا فيم يَا ذا الجَلال 
والإكرام» اكشيف e‏ الْعَداب [LAE HT uj‏ 
ide We Ge‏ كان غراف ES EDU‏ 
oro GSS Less Ud it vd o,‏ الْحَاسِرِينَ 
Liu EDEN CUT», Vacs,‏ 
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h 
"O Allah! I seek refuge with You 
from death by knife stab, and by 
cholera, and by calamities, and by 
sudden death, and by high fever, and 
by bad fate and trials; and I seek 
refuge with You from an evil home 
(Hell), and from overcoming of 
enemics, O Ever Livne O 
Everlasting, O Full of Majesty and 
Honor, take away from us the 
punishment for we are believers, 
protect us from the punishment of the 
Hell-Fire its punishment is indeed 
painful; Our Lord, we corrupted 
ourselves and if You do not forgive 
and have mercy on us we will be 
among the losers; by Your Mercy O 
Lord of the Worlds, O Allah, O 
Protector, O Allah, O the One Who 
raise." 
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alo ALIS foe ego‏ وذ ي في 
OVES‏ الله الذي BS. II or‏ 
الآخِرَق فَهَبْ لي عُمُرًا Sth‏ مديدا Uno‏ مزيدا ِي 
Hoe‏ وَرضاك؛ فإ ap‏ ولي ذلك ile Ult‏ فِي 
G Sr Ub‏ 


"O Allah! Please accelerate for Your 
Awliyaa (most pious servants) their 
salvation, and forgiveness, and 
increase for me my life, for You are 
Allah Who let His creatures live 
forever in the Final day; therefore, 
give me long and sustainable life with 
additional forgiveness and mercy, and 
You Alone are the Owner and the 
Power over these in this World and in 
the Hereafter." 


lic polls Lat ومن‎ ES اله‎ DUS «أعوذ‎ 
of الشياطين‎ eol A e a وَشَرٌ ادي‎ 


كتا 4 
617 ب الدعاء الشامل 


Amd‏ ن 


"| seek refuge by the Complete 
Words of Allah from His Anger, and 
painful punishment, and from the evil 
of His slave, and from the evils of the 
whispers and presence of Shaitan 


(Satan)." 
oxi تكشف الْمأئم‎ caf abn 


"O Allah! You are the One Who 
prescribed the evil things and the 
punishment. 1 


ile Ui قوتي‎ Ge el] St ئي‎ i eal 
ا د‎ 
2 hat ee 
o d aj أئري؟‎ SL eJ أن‎ ness us 
de عاك او‎ Ss Jd قلا‎ le C ca بك‎ 
duis E aid أسنالك بشور وَجهك‎ ise 


dex 9 من‎ HEN Cul ‘pf de es otii 

quei‏ ولا حول Y.‏ قوة إلا بك) 
"O Allah! To You Alone I mention‏ 
the weakness of my power, and‏ 
smallness of my knowledge, and‏ 
humiliation with the people; and by‏ 
Your Mercy O Lord of the Worlds,‏ 
You the Lord of the weak, and You‏ 
are my Lord, please do not leave‏ 
whether in far place or with the‏ 
enemies; and if You have no wrath‏ 
upon me, which I really desire most;‏ 
and Your forgiveness is far greater‏ 
that my sins; grant me light from‏ 
Your Face through which the rise up‏ 
(or lighten up), and through which‏ 
(Your Face) the World and the Last‏ 
Day are delighted; protect me from‏ 
Your wrath and punishment, to You |‏ 


©) 


كناب الدعاء الشا 
کی icum‏ 


return for repentance with joy; there 
is no Power except Yours." 


Ee Us والفغني‎ uai Us عَلْمِْي‎ eu 


(le (6353 


"O Allah! Please teach me all which 
is beneficial to me, and benefit me 
from You guidance, and me 
knowledge." 

oL gis وَيَا‎ «gale cali] eo «اللهُم يَا‎ 

"O Allah! O Teacher of /brahim 
(Abraham) please teach me, O Allah 
Who had let Prophet Sulaiman 
(Solomon) comprehend, let me 
understand things." 


a I)e S LU ^ ه‎ 591, OD BOT 

«اللهم je‏ لي ose S‏ من كل هم EB‏ ومن 
کل ضِيْق dea‏ وَمِنْ كل Gale Ps‏ 

"O Allah! Grant me and the Muslims 
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happiness for every sorrow; and 
success every humiliation; and peace 
for every trial." 


DAI 2‏ اراد الْمُسْلِمِينَ بسُوء قاشعل في لفسيه» 
"O Allah! Whoever intend bad for the‏ 


Muslims please give it back to 
himself." 


«اللهم إا as‏ بك فِي تُخُورهم ,3 بك مِنْ 
شرورهم) 
"O Allah! We seek from You‏ 
preventing them upon their necks;‏ 


and we seek refuge with You against 
their evils." 

ALL UG ers (slg Sail een 
مهم والآموّات إلك‎ EY OI, osig 


stall t رب‎ e eal Cons قريب‎ 


"O Allah! Forgive me, and my 
parents, and the Muslim men and 
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women, and the believers men and 
women, whether alive or dead, You 
are the Most Near and Hearer of 
invocation, the Lord of the Worlds." 


LEN oos وَعَمَلِي‎ GE مِنَ‎ i Seb n 
إئك غم‎ dI وَعَيْنِي مِنَ‎ dS وَلِسَانِي مِنَ‎ 
C dall iii Oy cce ME Ra 
"O Allah! Purify my heart from 
hypocrisy, and my deeds from 
showiness, and my tongue from lies, 
and my eyes from looking at bad 
things; verily, You Know whatever 
the eyes cannot see and hidden by the 
hearts." 
Mas, its obi Go CC cal 
"O Allah! I seek from You a self 


which is calm by the time I meet You, 
and accept Your providence, and love 


ee 


The book of complete prayer 


کڪ $—$—$— 22 7 


the fate which You predestined." 
ميري وَعَلانيتي اقل مَعْذِرتي»‎ pos a eu» 
(aa حاجتي فاعطني‎ eas 
"O Allah! Verily, You Know the 
secrets and the apparent, so please 
accept my apology; and You Know 


my need, so please grant me my 
HESSE 5 


oL Lex فلى.‎ o uc] eit iJ "rl 
ِي وان ما‎ es کک صني إلأ ما‎ 

il‏ ا 
"O Allah! I seek from You belief "ad‏ 
will enlighten my heart, and Truthful‏ 
Certainty until I know nothing befalls‏ 
me unless predestined to me, and this‏ 


is not error, and I cannot set right my 
mistakes." 


sis | 


TA‏ كتاب clout!‏ الشامل 
cu seal Us] act vl AU‏ ونورا ől‏ به» 

ردنا حلا في بها 

"0 Allah! I seek from You belief that 


will guide me, and light that will lead, 
and enough lawful subsistence." 


cho ab‏ أحبك بقلي als‏ وأزضبيك هدي 

"O Allah! Grant me the Love of You 

with all my heart, and pleasure to me 
all my struggles (in Your Way)." 

abn‏ ما ces‏ عن AT EOLA‏ فِيمًا 

Cod US لك‎ es Lad 

"O Allah! Make all those You sum up 


for me that I liked as my strength to 


do whatever pleases You, and grant 
me Your Love." 


ee) dy pl ا‎ rcr r 
HÊ ET 
a " 
pum 
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PEE «s لَه إلا الله‎ J| وزئة الْعَرْشِء ولا‎ 
ORES ANE ts وزئة‎ La als, ol 
tall الرُضا وزئة‎ is olt ومُتهى‎ o 
"Glory be to Allah, Full is the Scale, 
and the Possessor of all Knowledge, 
the Bestower of Favor, the Owner of 
the Most Beautiful Throne; and none 
has the right to be worshipped but 
Allah, Full is the Scale, and the 
Possessor of all Knowledge, the 
Bestower of Favor, the Owner of the 
Most Beautiful Throne; and Allah is 
the Most Great, Full is the Scale, and 
the Possessor of all Knowledge, the 
Bestower of Favor, the Owner of the 
po Beautiful Throne." 


n‏ إلك عِلِمْتَ ما ئخت فت أزضك ALLS‏ بما فَوْقَ 
cS ROR yr‏ وَسّاوس الصدور pm LÍG‏ 
وعلانية is Jill à‏ في bbe‏ والقاد کل nea‏ 
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" 4*5 و2‎ 4,4 AP HZ 32 ل‎ hee 
^M وَصَار‎ «tlla J لِعَظْمَتِك. ^ كل سلطان‎ 
2 و‎ Rie oe NES 2 qu 
هم وغه‎ IS لي من‎ Jen يديك‎ US والآخيرة‎ UI 


"O Allah! Verily, You are the One 
Who know the all that are inside Your 
Earth as You Know all that are above 
Your Throne, the dictation of the 
hearts are so apparent to You, and the 
apparent words are like secrets in 
Your Knowledge, and all creatures 
are obedient to Your Greatness, and 
humble all authorities before Your 
Authority, and all affairs in this 
World and in the Last Day move by 
Your Hand; please grant me for ail 
my doubts and worries happiness and 
success." 


by ST 7‏ عَفْوَكَ Sae ure e e‏ عن 
eus‏ أَطْمَعَنِي أن انالك ما GIy‏ يما 


The b 
26) € book of complete prayer 


aL مستايساء‎ GIL, آمنا‎ a WP ني‎ oe 
OB ؛ إلى ضيي‎ tel fo del 
بالْمَعَاصِيء‎ eL باللعم وض‎ Lj 15 cale 
UA > «Le الْجَرَاءَةٍ‎ te Lino بك‎ d sd 
لا‎ ce Col بفضلِك وَإِحْسَانِك علي | إنك ألت‎ 
É NG شي‎ AS لَيْس‎ edis يرك‎ d] 
ما يُرَى وما لا يُرَى»‎ BES لا موت‎ gill «B 
كَل شيم‎ alll ميخت‎ Us uà e ey كل‎ 
Ah E 
TERREI n 
إلى كل‎ ge d وَفِي سَبيلك» اجعل‎ ae إا‎ 65 


"O Allah! Verily, Your forgiveness of 
my sin, and lifting my errors lead me 
to ask You, even I am insufficient, | 
seek from You calmness and mercy; 
verily, You Alone can set me aright 


كتاب الدعاء الشامل 
ل27 سسس 


since I wronged myself, and between 
You and me, let me love Your Favor, 
and let me hate evils, and my belief in 
You strengthen me, so please return 
back to me the favor and goodness; 
verily, You are the Oft-Forgiving and 
Most Merciful; none has the right to 
be worship other than You, You are 
the Creator and none precedes You, 
the Most Knowledgeable and no 
death, and Creator of all creatures, the 
Unseen, and everyday You Manage 
the affairs, Your Mercy and 
Knowledge is above all things, O 
Most Merciful, O Most Gracious, O 
Most Kind, O Only One, O Eternal, O 
Ever Living, O Giver of Life, O 
Everlasting, none has the right to be 
worship but You, O Our Lord, we are 
Your servants, and in Your Way, 
grant us way for everything." 


The book of complete prayer 


el Lily date Ue BE eb‏ عن شيرار 
G aee JE SLL Bali‏ وَدُودُ با ذا اعرش 
SUG cas‏ يُرِيدُ أمنألك بعرك ed Y all‏ 
sl;‏ الذي لا pla‏ وَبُورك الذي SE‏ أركان 
عَرشك أن Uc tel eus G IISG Fas 5s cast‏ 

(el Ce Ue tel eas 
"O Allah! Let Your slaves men and 
women love me, and save me from 
the evils of Your slaves; O Most 
Merciful of those who show mercy, O 
Most Affectionate, O Who has the 
Most Beautiful Throne, O Who do 
what He Wants; I seek by Your 
unfading Mighty, and by Your 
Dominion, and Your Light that 
illuminates all corners of Your 
Throne, protect me against evils of 


everything, I seek from You relief, 
please help me." 


)129 كتاب الدعاء الشامل 
elo‏ 3 بعرو اله a’ eol‏ الله وريه fnis‏ اله 
ار ean tice ail omg at EE‏ 
ودرا d‏ وم شر ما تحت ces Dl‏ ومن شكر AES‏ 
َب ري eT‏ بتاصيتهء ]9 بي e‏ صبراطر مقي 
ولا حول VS‏ قو إلا بلله (dal‏ الْعَظِيمِء Usb‏ كل 
cj‏ وَمَأوَى eate YS‏ لا حول ولا $i‏ إل AG‏ 
e odi C‏ أقِي بها تفي وَدِيْنِي وَأَهْلِي وَمَالِيء 
وَجَميع go ull e‏ وَسبدِي lo‏ 
"I seek refuge by the Mighty of Allah‏ 
and His Greatness, by the Mighty of‏ 
Allah and His Power, by the Mighty‏ 
of Allah and His Authority, and by‏ 
the Mighty of Allah's Majesty, and by‏ 
the Mighty of Allah; against the evil‏ 
of all His creations, and from the evil‏ 
of those inside the Earth, and from all‏ 


creatures — Lord grab them from their 
foreheads; verily, my Lord is upon 
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the Right Path, and there is no 
authority and no power except by 
Allah, the Most High and the Most 
Great; to Him returns everything, and 
the One Who protect those who have 
fears; no authority and power except 
by Allah, the Most High, the Most 
Great, please save myself, my 
religion, my family and my wealth 
and everything my Lord has provided 
mew 


shot eap‏ من الشاكرينَ لآلآبك الصابرين 
على بلائك GY s olt‏ 
Allah! Make among the grateful,‏ 0" 
and among those who steadfast Your‏ 
trials, and helpers of Your‏ 
acquaintances (the pious servants)"‏ 
an‏ لا ئخرمني حير ما pya Mile‏ ما ole‏ 
"O Allah! Please do not prevent me‏ 


كتاب clout!‏ الشامل 


from goods that are from You by the 
evils that are from me." 


qi een‏ انالك Lice‏ قار 3555 دارا وء 
d‏ 


"O Allah! Grant me better living; and 


abundant  sustenance; and good 
deeds." 


e A ولا‎ c] اغبي بالافتقار‎ Gun 


(Ske 


"O Allah! Please enrich me because 
of my difficulties towards You; and 
grant me ease in whatever I need 
from You." 


b » 22 a s 


PUES 5 عورتي وآين‎ SEL abi 
"O Allah! Cover up my defects and 


save me from fear and lighten for the 
heat of the Fire," 
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Žž% Lake o ido piel rox 

Wher o Jaca رَحْمْتِك‎ coll ماح‎ gér 
"O Allah! Grant me reward for 
worshiping You in best way, and I 
agree (to obey Your command) in 
order to open the gate of Your Mercy, 
and to pour Your Authorization." 

«E $Y, ek eb 

"O Allah! Make us in peace and not 
to submit to Your trials." 

CC f في ضَمَانِك وماك‎ tbe! eb 
"O Allah! Let us belong to those You 


have guaranteed (their salvation), and 
Your security and Your goodness." 


الب i‏ وا 
Ln ° rox‏ ی US‏ 255( 


"O Allah! Forgive all my sins, E 
protect me from all corners and 


كتاب الدعاء الشا 
ل educ‏ مسد اا هم 


remove my worries. 
see's pally A Sy d RA 
(42e. y), à "AERA ويوم‎ adi bial 


"O Allah! Please help at the time of 
death and its difficulties, and in the 
grave and its darkness, and the Bridge 
(to the Next Day) and from falling 
into it, and from the Day of Judgment 
and the fear of it." 


cogil أمْرِي ما أحييتتي» > وَعَافِنِي ما‎ fae ean 

ee ae ver G3 وبارك لي‎ 

ve‏ إذا qe uro «uS‏ إذا أرْمَسْئَنِي 
تمر عا إذا «Sia‏ ولا EN olay! uias‏ 


« me 
"O Allah! Set aright my deeds while I 
am alive, and forgive me in my 
remaining life, and bless all that You 
provided me, and protect myself and 
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have mercy on me upon my death, 
and leave me no fear in my grave, and 
accept (my deeds) when You brought 
me into account, and do not take 
away from me the belief that You 
taught me." ; 
ومس بَعْدَ‎ « guis eot 2l ثبت فِي‎ eb 
ولا‎ i A, وَبارك لي في مَصيري‎ «us المت‎ 
خف متي يا غاي رغبتي»‎ 
"O Allah! Affirm me at all best things 
and in my situation and release my 
fear after my death, and bless me in 
my abode and dwellings, and do not 


prevent my soul, O Allah, You are 
my desired." 


ily BOM C os رَجَائِيء‎ wait لا‎ bp 
وداي‎ uio d الأعآدي والح لي شأني واكفني‎ 
LEA تؤابأء لا كافِرا ولا‎ LG وازژقني‎ els 


135 كتاب الدعاء الشامل/ 


eb‏ لي واهدني e IG‏ الرازقين» 

; al] بر خمتك يا أرْحَم‎ 
"0 Allah! Do not stripe me from my 
objectives, and grant me my dreams, 
and save me from my enemies, and 
set aright my situation, and make 
sufficient my religion, my Worldly 
life and my Last Day, and provide 
with repenting heart, not disbelieving 
and sinful, and forgive me, guide me, 
and provide me sustenance; and 
verily, You the Best Provider, by 


Your Mercy, O the Most Merciful of 
those who show mercy." 


ah‏ استهديك Soi s cg pl a‏ من 
شر نفسي» oU uet Lu Sr‏ 
"O Allah! I seek Your guidance to the‏ 


Right Path; and I seek refuge with 
You from the evil of myself, Glory be 
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to my Lord, the Most High, the Real 
Bestower." 
A HAS SUI رفيع‎ «otl Je Gn 
eU GE مَْ يَشَاءُ ِن عِبَادِ‎ ule الرُوح مِنْ مره‎ 
e إل‎ py bl ذا‎ col شديد‎ cost cu 
At oec c sí aur au NJ a] لا‎ ceat ِلك‎ 
الاوك‎ cal NI a لا حول ولا‎ call Gadel co 
(ede شيء‎ Usa o وَالباطِن‎ Salts SIG 
"O Knower of the hidden things, the 
One Who has the Highest Rank, 
having the Great Throne, He sends 
Jibril by His Command to whomever 
He Chooses among His servants, 
Forgiver of sins, and Accepter of 
repentance, and Enforcer of the 
punishment, and the Most Powerful; 
none has the right to be worshipped 


but You, unto Him all returns; none 
has the right to be worshipped by 


1 
X 
) 


كتاب الدعاء الشامل , 
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١ Allah, and Allah the Most Great; 
Glory be to Allah and all Praises 
belongs to Him, forgive me O Allah; 
no authority and power except by 
Allah, .the First, the Last, the 
Apparent, the Concealed, and He 
Knows everything." 


axe PPAT‏ ما ce‏ إليك مله ثم eode‏ في 
ست لما din‏ لك على diris‏ 
ب SE‏ مِمًا زَعَمْت أي cjl‏ به وَجْيَك 
gi Lii‏ ما قد عَلِمْتَ» 
OF Allah? lie Seek from You‏ 
forgiveness of which I had repented‏ 
but I had done again, and the‏ 
promises ] made to You upon myself‏ 
and unable to fulfill, and things which‏ 
I wish to do for Your Sake but my‏ 
heart keep on forgetting."‏ 


E بما‎ cd] وسل‎ Up الُم‎ 


UNOS لل‎ aE Ase M eRe ok ae ee n rt :ل اا‎ E 


The book of complete prayer 
138 1! كج‎ 
pe US أن تجعل‎ co RSI الصالحون وأولياؤك‎ 
d CALA به مازل‎ GES وَعَن رولك ما‎ ee eii 
۽ العاملين»‎ HI 3305 به في‎ 8245 


"O Allah! We plead to You by Your 
Beautiful Names as how Your 
righteous servants, and allies (pious 
servants), and those who are near to 
You — pleaded You; to grant us 
understanding You (Your Command), 
and Your Messenger so that we may 
live with the righteous, and we may 
be included in the group of the 
scholars or knowledgeable and 
implementers of knowledge. 


een‏ اعلا من E‏ سرحت اررحم في دار 
aa cas Jl‏ لوبهم في lO‏ حى 
pe. sèk Lett‏ وجئوا من el gelb JU‏ 
وَخَاضُوا iJ‏ السرور, وَشَرِبُوا ابکاس dc‏ 


Lat) ele aud alice 
CHA MAT RUM 439 


e oci‏ واستظلوا ئبخت Yb‏ الْكرامة الظليل» 


"O Allah! Make us among the 
shouting (due to happiness) souls in 
the abode of high Paradise, and their 
hearts are full of fear to Allah until 
they are proud of the garden in 
Paradise, and eating the fruits in the 
garden of Paradise, and they lead the 
blessed delight, and they drink with - 
golden cup, and they are under the 
Powerful Shade of the Lord." 


Broh- U ^ ^ L PA " en r AO af 
rene all باب‎ res) RU من‎ Kil «اللهم‎ 
جِسْر‎ Mes اقاب‎ ua حادق الْجَرَعء وَجَارُوا‎ 


الْهَوَى) 


"O Allah! Make us among the those 
upon them the gate of steadfastness is 
opened, and closed for them the 
fearful hole on the ground (grave), 
and they successfully pass the terrible 
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punishment, and they managed to 
cross the bridge of desire." 


ARI اعلام‎ rel ctt UE من‎ cal AAU 
الإنخلاص‎ ace و وَسَلَكُوا‎ sti Gob ed وَوَضَحَت‎ 
oao 
"O Allah! Make us among those 
whom the True Guidance was given, 
and to whom the way to success was 


explained, and who followed the path 
of sincerity and certainty." 


Js ein OG بالسؤء‎ GUT إن تفي‎ en 
إل‎ sah صن‎ Sas اکا‎ bs اع في‎ 
a LO ارد نزعي من‎ 
qe وثب‎ ul فَاغفِرْ‎ ap ليس‎ Pay eas 
US Cle gs wth SI gl CF y 
ot ot iy un A لم‎ d. 


[4 


Ced LU rita ِي‎ HE d. ave E الْحَامسيرين»‎ 


كتاب الدعاء الشا 
EET 101‏ دك 


ام واعف ily GÀ Cod Sie Ap fo‏ 
G‏ في oN GIG ll‏ وما ذلك wie‏ 
Cad call 4 ee G ija‏ لط ف الط 
بي adt‏ الي EEA‏ بها على nali‏ كم يعم 
gil ede os Mas S‏ شر IS‏ شرير يا یامن 
کان فل أن يكون شي ومو المكون لكر 2 
ومن کون بَعْدَ ما OY‏ شي C‏ يا ذا الْجَلال 
G SG‏ ذا الطول» والإلعام IY‏ إلا الت رب 
الْعَالَمينَ أزحم TER EA SJ eie p]‏ 

eoe‏ وَالآرْض رب o‏ العَظيم» 


"O Allah! Myself is instigating evil, 
and the Shaitan (Satan) is convincing 
me at all times towards big sins and | 
want it to be taken out from me, but I 
have no strength unless You concur 
with me; for indeed in Your hand are 
all the best, and the evil is not with 


TASA hue soni d EO ae Le PUN ELE AA UD ELUNE ATUNA EANAN A 


To The book of complete prayer 


You; so forgive me and do not lead my 
heart astray after You guided me, and 
grant me knowledge of the Book and 
the Sunnah (tradition), and if ever You 
will not have Mercy on me I will be 
among the losers; guide me to the right 
path and forgive me fully, and pardon 
me for You are the Pardoner and like 
pardoning, and provide me tranquility 
in my religion, and in the World and in 
the Last Day, and all these by Your 
Majesty; O Most Merciful of those who 
show mercy, O Most Kind, grace me 
by Your Authority that You be above 
Your Throne which none knows it even 
one about how You are above it, save 
me from the evil of all evils, O You 
Who is before anything and created all 
things, and Who is after all things when 
no more other things; I ask You, O Full 
of Majesty and Honor, O Full of Might 
and Favor, none has the right to be | 


كتاب الدعاء الشا 
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worshipped but You, Lord of the 
Worlds, the Most Merciful of those 
who show mercy, the Compassionate, 
the Bountiful, the Originator of the 
Heavens and the earth , the Lord of the 
Great Throne." 


gots act gs > Beast she eem 
TS IT dyra مَعْصِيتِك‎ lees يتقواك» ولا‎ x 
تأري‎ 43 als «eal s ule srt (gas 
(ce بڌلك‎ “als 
"O Allah! Make me fear You until as if 
I am seeing, and make me happy in 
fearing You, and deny me not due my 
indulgence, and let me love what have 
You predestined, and grant me victory 
over who deceived me, and show me 
rights and this will please my eyes." 


en‏ إئي 4 aleae‏ اليو "iy‏ نفسِي lal‏ وَمَالِي 


وير م 


gy‏ يرن كان بي في سيل الشاهد مله 
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وَالعْائبِ» 


"O Allah! I leave to You this day 
myself, and my family, and wealth, and 
child, and those who will be my partner 
in the right path whether those apparent 
and those unseen yet." 


Gilet |, SUI bis i rah, 

"O Allah! Protect us by our protection 
of the Faith and protect it for us." 

U ll Lai LL في رَحْمَتِك ولا‎ lend eub 

xf‏ رَاغبُون» 

"O Allah! Grant us Your Mercy, and 


do not deny us of Your Favor, verily, 
all what we desire is to You." 


eal وكابة‎ II بك من وَعكاءِ‎ xt ean 
35 يَا مَنْ‎ acht وَسوء المنظر في الآهل والمال‎ 
Jod من‎ Ec UICE ot J مِنْ‎ Coi 


كتاب cleus)‏ الشامل 


46ے 


مه م 


Uy LOS وبين من‎ US المَرَءِ وقلبه حل‎ cs 
ما‎ Kast 3° شي‎ be ui o شيء‎ YS کافي‎ agus 
Caen JE RN وَالآخيرَةٍ يَا‎ BM AT مِن‎ d 


"O Allah! We seek refuge with You 
from the difficulty of travel, and bad 
sight, and any harm that may occur to 
my family, wealth and child/children, 
O You the Nearer to us than our jugular 
veins, O You Who do what He Wants, 
O You Who separates man and his 
heart, please remove the difference 
between us and any one desires to 
destroy us by Your Authority, by Your 
Power, O You Who make everything 
enough and nothing is enough for Him; 
complete our needs in this World and 
the Last Day, O Most Merciful of those 
who show mercy." 


«اللْهُم فز حَظي من خير نز اؤ إحْسّان dad‏ 
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4 . 

Vas f as أو ذلب‎ Aer رزق‎ of ير تنشرهُ‎ M 
: Sree eI eae Ee 
«lie وَمَسكئتِي يا بير بفقري وفاقتي يا رب امالك‎ 
FONTE صفاتِك‎ bel bein 
بذكرك مَعْمُورَة وبخدميك مَوْصُولَة‎ GML JUL 
us مُعولي يا‎ dle من‎ Gio علد‎ Jl 
SCAM ge ass Lue شكوْت أخوالي» قو‎ 
ee في‎ ail CAS pile الْعَزِْمَةٍ‎ ue 
حى أخافك‎ eas فِي‎ JUNI وَالدّوَامَ عَلَى‎ 

Oal 6 في جارك‎ ech well des 
"O Allah! Increase for me the chance 
from the best You had sent down, or 
the goods that You had provided, or the 
virtues that You had spread, or 
sustenance that You bestowed, or sins 


that You had forgiven, or mistakes that 
You had pardoned, O my Lord, O in 
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مل 
tf‏ 


Whose hand my life, O You Who 
Know what will destroy me and my 
residence, © You Who News of my 
hardship, O Lord, I seek from You by 
Your Truthfulness, and Your Highness, 
and Greatness and by Your 
Characteristics, and by You Names: to 
please make my time in the night and 
during the day all for remembering 
You and serving You, and accept my 
deeds, O You Whom I trust and Whom 
I serve, strengthen my body to serve 
You, and set aright my affairs, and 
grant me strength to struggle in 
worshipping You and unending service 
to You, until I fear You firmly, and 
belong to the group of the believers." 


s63 4 n AC ETT m‏ مه 
en‏ مَنْ أرَادني بِسُوءٍ 0555 e‏ وَمَنْ كَادَنِي 
ois‏ واجعلني من اخسن Wate Coal Balie‏ 


P 
aus ل‎ i2 


eur‏ ينك وأخصهم S 2j cid ul‏ يكال 


The book of complete prayer 
ا ا وو‎ 
لي بجُودك وَاعْطِف علي‎ 325 elas ذلك إلا‎ 
بذكرك‎ uU oe Lao, cue ding 
وَاغفر لي زلتي» فإئك مرت‎ no مِن‎ lily deu 
رب‎ U eui BEY e eic بدعائك‎ dote 
eni a وَمَدَدْتْ يدي فبرَحْمَتِك‎ > my Coa 
pe ily «uU ah مئاي ولا‎ es gles 

9 4 3 3“ 
lae‏ يا سميم الذعاء يا سابع انعم U‏ دافع الثقم» 
mto eid‏ 

Ket يا أرْحَم‎ «ill فِي‎ oet ELI SG 
"O Allah! Whoever intends bad for me 
please return it to him, and whoever 
destroy me please destroy him, please 
make me among the righteous servants 
and their place is close to You, and 
verily none can attained such except by 
Your Authority, and have mercy on me 
with Your Mercies, and protect me and 


be kind to me, and provide me tongue 
that always remember You, and forgive 
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my sins and as You command Your 
slave to invoke You and You promised 
to answer it for them; so I am fronting 
You my face and raising my hands and 
by Your Mercy accept my invocation, 
and make my death good and calm, and 
cut not my objectives, and save me 
from the evils of the enemies, O the 
Hearer of Invocation, O Full of Grace, 
O Push Away evils, O Light of those 
brave at darkness, O Most Merciful of 
those who show mercy." 
في الْمَضَائِق واكثيفا لِي وجوه‎ gy BS «اللّهُمٌ‎ 
Y5 «JJ5Il oe eekly Cod GJ ووفقني‎ aedi 
السُوء‎ Eas phy WLS] oe تلب علي‎ 
بي في‎ i وَشَمًائة الآضدادٍ‎ Ed os ast, 
جَميع جهاتي يا ازحم‎ be واكفني‎ «uo a A 
ne) 


"O Allah! Take my hand from 
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hardship, and show the face of real 
Truth, and support me in whatever 
pleases You, and save me from 
destruction, and do not cover for Your 
goodness, and protect me from bad 
death, and envy of the envious, and 
from the overcoming of enemies, have 
mercy on me in all my deeds, and take 
care of me in all of my future, O Most 
Merciful of those who show mercy." 


Uso 35 وکن بي‎ ret ys لي‎ o palin 

is g ico Cad et] ad Gall s ا‎ 
ولا كليبي‎ ule d رامين‎ SEG che 
HAE, b عَيْنِه يَا حي يا‎ Ob i 


(ORE 
z 


"O Allah! Help me always, grant 
success always, and always be Kind 
and Merciful to me; O to Whom best to 
asking help, to You I mention the 


كتاب الدعاء الشا 
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weakness of my power and little 
knowledge; O the Most Merciful of 
those who show mercy, and by Your 
Power over me, please do not take 
myself for granted even in wink of an 
eye; O Ever Living, O Everlasting, by 
Your Mercy I seek Your help." (3x) 
EN ses Y] lbs ans أمنالك‎ en 
هذه‎ eL] عي وققري‎ NER « aca al 
ES يدك عبيدك سيواي‎ oa تاصيني الكاذبة الخاطقة‎ 
yj (Gt) ee SION DT 
S CLS pasts اليسكين.‎ The إلَنِكء أمنالك‎ 
الضرير»‎ BLS) ذُعَاء‎ 2, 3f الخاضع الذليل‎ 
"O Allah! I ask You by Your Mighty to 
put me in Your Mercy, and I ask You 
by Your Power to strengthen me, and 
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by Your Being the Most Bountiful to 
enrich me, this is my face the lied on 
You and wronged, Your saves other 
than me are too many, and I have no 
other Lord except You, no one will 
receive assistance and be saved except 
by Your Authority, I invoke upon the 
invocation of the of those in hardship 
situation and humble by humiliation, I 
invoke upon the invocation of faithful 
blind, and the prayer of Your servant 
who lower his neck before You even he 
is in difficulty and his eyes are crying 
for You, and he submit his heart to 
You." 


BOR tall s if Up‏ ل E‏ ا 

(uem لمعيشة‎ 7 ose is 43 : 

JH eit الذثوبه‎ uar ue acd, لي‎ 

oN برَحْمَيِك يا‎ Gal uie Ltd ون‎ da 
الراحِمِين»‎ 


"O Allah! Cover me with happiness 


كتاب الدعاء اله 
E LET‏ سد سس سداس 


until 1 attain a sustainable livelihood, 
and at last forgive me in order not to be 
destroyed by sins, remove from all 
fears and grant me the Paradise by 
Your Mercy, O Most Merciful of those 
who show mercy." 


ly US ما ثقيني به‎ +AU أغطني من‎ an 
ie BH SEO SS Al عن‎ 

Yop‏ حول Wie Vy‏ بك» 

"O Allah! Grant me in this World all 

things that protect me from its trials, 

and enrich me as its inhabitant, and 

make it as a way towards goodness; 


verily, there is no authority and power 
except by You." 


ide ني جا 855« 5 لي فيي وَاخلّف‎ en 


"O Allah! Let me receive Your 
Providence, and bless it for me, and 
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replace with the best all those taken 
from it (in the Way of Allah)." 
11) ضيه‎ L2 yy AS سُبْحَانَ الله وجمده عَدَدَ‎ 
j Uds وَِدَادَ‎ uae 
"Glory be to Allah, and I praise Him by 
the number of His creation and His 
pleasure, and by the weight of His 
Throne, and the ink of His Words." 
GAS في السّمَاءِ وَعَدَدَ ما‎ GE G Sae A BE 
OU AUS cud اله عَدَدَ ما‎ SG coal في‎ 
AUS ALIS fhe SF ality SGI Ga الله عَدَدَ ما‎ 
ذلك»‎ fle abl, YE حول ولا‎ Vy شه مل ذلك‎ 
"Glory be to Allah by the number of 
His creation in the Heavens and by the 
number of His creation on the Earth; 
and Glory be to Allah by the number of 


what is between them; and Glory be to 
Allah by the number of His creation, 


كتاب الدعاء الث 
c 155)‏ ء الشامل 


Allah the Most Great like this, and all 
Praises is due to Allah like this, there is 
no authority and power except by Allah 
like this." 
GAEL سْبْحَانَ الله مِلْءَ‎ cals الله عَدَدَ‎ OLD 
qà عَدَدَ ما‎ A سُبْحَانَ‎ le الله عَدَدَ ما‎ OE 
PIM uà الله عد ملا‎ EL cua oat 
oU, ES الله عَدَدَ ما أخصى‎ Ge وَالسّمَاء‎ 
fu کل‎ Fife الله‎ DES ut Ln "ES الله عَدَدَ‎ 
لله مل ذلك‎ Sol, 
"Glory be to Allah by the number of 
His creation, Glory be to Allah by the 
completeness of His creation, Glory be 
to Allah by the number of those He 
created, Glory be to Allah by the 
number of what is between the 
Heavens and the Earth, Glory be to 


Allah by the number of what is in the 
Earth and in the Heavens, Glory be to 
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Allah by the number of what His Book 
has recorded, Glory be to Allah by the 
number of all things, Glory be to Allah 
by the completeness of all things, and 
Praise be to Allah like this." 


GE Unas Bedi GILT eb‏ وأعُوذ 

SAT, Le JI oye بك‎ 
"O Allah! I seek from You Paradise 
and all foods and drinks therein, and I 


seek refuge with You the Fire and all 
the chains and iron bars therein." 


UL‏ نك Aas s‏ كلآمِي» وكرى مكاني lady‏ سِرّي 
Uc‏ ل ن أمري وأنا 

ا و 
Ia ENT AG à Sell ‘Boll ce‏ 
الينكين os ils‏ اتال Sit SAS‏ 
des UE ses E‏ ضعت لك 


Lad) الدعاء‎ wes 
ا لشامل‎ 157 


Val وَرَخِمْ لك‎ eoe لك‎ 035 B55 
"O Allah! Verily, You hear my words, 
You see my condition, and You know 
the my hidden and the apparent, and 
nothing can be hidden before You in 
my deeds; I am a weak poor asking 
Your help and protection, | worry, 
plead, submit to You, and accept my 
mistakes; I seek from the invocation of 
poor and humiliated wrong doer, and 
seek from the invocation of the fearful 
blind, and prayer of a person who 
lower his neck and body before You 
even y is difficult for him." 


Cul إنك قُلْت» وَفُوْلك الحَى: اذعوني‎ eat 

j M 

"O Allah! Verily You said, and Your 
Word is True: ‘invoke to me and I will 


answer you'. 
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س‎ 
الْجَهْدٌ‎ Lay TIE Lie «اللهم هذا الدَعَاءُ‎ 

VG OAS atio,‏ حَوْلَ VG‏ قوَةَ إلا بك» 
"O Allah! This is our invocation and‏ 
please answer it, and this is our struggle‏ 
and entrust it to You, and there is no‏ 
authority and power except Yours."‏ 
BOT‏ دع ال ee GS hs s‏ 
aei ue‏ آل da Land LI ead‏ 
وارك على oes‏ وَعَلَى آل GS thee‏ بَاركت ale‏ 

dec حبذ‎ ll cat] آل‎ de ern 
"O Allah! Bless Muhammad and the 
members of his family as You have 
blessed the members of the family of 
Ibrahim (Abraham). Grant favors to 
Muhammad and the members of his 
family as You have granted favors to 
the members of the family of /brahim 


(Abraham) You are indeed 
Praiseworthy and Glorious." 
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